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Sicherheitshinweise

VORSICHT

A GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
NICHT OFFNEN

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN DIE ABDECKUNG (BZW.
RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN. ES BEFINDEN SICH
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN BAUTEILE
IM INNERN. WARTUNGSARBEITEN NUR VON
FACHPERSONAL DURCHFUHREN LASSEN.

Das Blitzsymbol innerhalb eines

gleichseitigen Dreiecks warnt

den Benutzer vor nicht isolierter

gefahrlicher Spannung im Innern

des Produktgehduses, die so
stark sein kann, dass flr Personen die Gefahr von
Stromschldgen besteht.

Das Ausrufungszeichen innerhalb

eines gleichseitigen Dreiecks

weist den Benutzer auf wichtige

Anleitungen zu Betrieb und

Wartung in der mit dem Gerdt
gelieferten Literatur hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN
ODER STROMSCHLAGEN DAS GERAT NIEMALS
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

ACHTUNG: Das Gerdt nicht an einem beengten Ort
einbauen, wie z. B. in einem Buicherregal o.4.

VORSICHT: Beltftungsoffnungen dirfen nicht
verdeckt werden. Das Gerdt muss gemal3 den
Richtlinien des Herstellers aufgestellt werden.
Schlitze und Offnungen im Gehéause dienen zur
BelUftung, gewahrleisten einen ordnungsgemalien
Betrieb des Produktes und schitzen das Gerat

vor Uberhitzung. Die Offnungen sollten niemals
verdeckt werden, indem das Produkt auf ein

Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine dhnliche
Oberflache gestellt wird. Dieses Produkt sollte

nicht in einen eingelassenen Bereich, wie z. B.
einem Buicherschrank oder einem Regal, aufgestellt
werden, falls keine ordnungsgemalle Bellftung
gewahrleistet werden kann oder falls die Richtlinien
des Herstellers nicht befolgt werden kénnen.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

VORSICHT: Dieses Gerét besitzt ein Laser-System.
Um das Gerdt richtig zu verwenden, lesen Sie
diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch

und bewahren Sie es auf. Setzen Sie sich zur
Wartung mit einem qualifizierten Servicebetrieb in
Verbindung.

Durch Bedienungen, Einstellungen oder Verfahren,
die in dieser Anleitung nicht erwdhnt werden, kann
geféhrliche Strahlung freigesetzt werden.

Um direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu
vermeiden, darf das Gehduse nicht gedffnet
werden.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Die meisten Gerdte sollten an einen eigenen
Stromkreis angeschlossen werden.
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D. h. eine einzelne Steckdose, an die ausschlief3lich
das jeweilige Gerdt angeschlossen wird

und die keine weiteren Steckdosen oder
Zweigschaltkreise besitzt. Beachten Sie hierzu

die technischen Daten des Gerdtes in dieser
Bedienungsanleitung. Steckdosen niemals
Uberlasten. Uberlastete, lockere oder beschadigte
Steckdosen, Verlangerungskabel, beschadigte
Stromkabel oder rissige Leitungsisolationen bergen
Gefahren und kénnen Stromschldge oder Brande
verursachen. In diesen Fallen besteht die Gefahr
von Stromschldgen oder Branden. Uberprifen Sie
regelmalig die Kabel des Gerates. Bei Schaden
oder Verschlei3 das entsprechende Kabel abziehen,
das Gerdt nicht mehr verwenden und das Kabel
von einem zugelassenen Kundendienst durch ein
gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Vermeiden
Sie eine unsachgemalle physikalische oder
mechanische Nutzung des Stromkabels, wie z. B.
Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in
einer TUr oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf Stecker, Steckdosen und auf die Punkte, an
denen das Kabel aus dem Gerdt heraustritt. Das
Netzkabel beim Abziehen immer am Netzstecker
selbst festhalten. Achten Sie beim Aufstellen

des Gerates darauf, dass der Netzstecker leicht
zugdnglich ist.
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Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder
Akku-Batterie.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen

der Batterie aus dem Gerat: Fiihren Sie zum
Herausnehmen der alten Batterie bzw. das
Batteriepakets die Einzelschritte zum Einlegen der
Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um
eine Geféhrdung der Umwelt sowie mogliche
Gesundheitsgefahrdungen von Menschen und
Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in einen
geeigneten Behdlter einer Sammelstelle gegeben
werden. Altbatterien niemals zusammen mit dem
Hausmll entsorgen. Bitte geben Sie Altbatterien
an einer kostenlosen Sammelstelle fiir Batterien
und Akku-Batterien ab. Die Batterie keiner
extremen Hitze aussetzen, wie z. B. Feuer, direkte
Sonneneinstrahlung o. &.

VORSICHT: Das Gerét sollte keinem Wasser
ausgesetzt werden (Tropf- oder Spritzwasser) und
es sollten keine mit Flissigkeiten geflllten Behdlter
auf das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

Entsorgung von Altgerdten

1. Falls an einem Produkt das
Symbol eines durchgestrichenen
Abfallbehalters angebracht ist,
unterliegt es der EU-Richtlinie
2002/96/EC.

2. Alle elektrischen und
elektronischen Produkte sollten
getrennt vom Hausmdll bei
einer Sammelstelle eines
staatlichen oder lokalen
Entsorgungsunternehmens
entsorgt werden.

3. Eine ordnungsgemalie
Entsorgung des Altgerates hilft
bei der Vermeidung von Umwelt-
und Gesundheitsschaden.

4. Informationen zur Entsorgung
Ihrer Altgeréte erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung, lhrem
Entsorgungsunternehmen oder
beim Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Entsorgung alter Batterien/Akkus

1. Wenn sich dieses Symbol mit
durchgestrichenem Mulleimer
auf den Batterien/Akkus Ihres
Produkts befindet, bedeutet
das, dass sie die EG-Richtlinie
2006/66/EC erflllen.

2. Dieses Symbol kann mit
chmeischen Symbolen fiir
Quecksilber (HG), Kadmium (Cd)
oder Blei kombiniert sein, wenn
die Batterie mehr als 0,0005%
Quecksilber, 0,002% Kadmium
oder 0,004% Blei enthalt.

3. Alle Batterien/Akkus sollten
getrennt vom Hausmull Gber die
ausgewiesenen Sammelstellen
entsorgt werden, die von
staatlichen oder regionalen
Bohorden dazu bestimmt
wurden.

4. Die ordnungsgemalle
Entsorgung lhrer alten Batterien/
Akkus hilft bei der Vermeidung
maoglicher negativer Folgen fiir
Mensch, Tier und Umwelt.

5. Beim Wunsch nach
ausfuhrlicheren informationen
Uber die Entsorgung Ihrer alten
Batterien/Akkus wenden Sie
sich bitte an Ihre Stadt-/oder
Gemeindeverwaltung, die fur Sie
zustandige Abfallbehorde oder
das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

C€

Hiermit erklart LG Electronics, dass diese(s)
Produkt(e) die grundlegenden Anforderungen
und die sonstigen Bestimmungen der Richtlinien
2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC und
2011/65/EU erfullt/erfillen.

Kontaktburo fur die Regelbefolgung dieses
Produktes:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Hinweise zu Urheber- und
Nutzungsrechten

¢ Das Aufnahmegerat darf ausschlieflich fur
legale Kopien eingesetzt werden. Bringen Sie
in Erfahrung, ob das Kopieren von Inhalten
in dem Land, in dem die Kopie erstellt wird,
zuldssig ist. Das Kopieren urheberrechtlich
geschitzten Materials, wie z. B. Filme oder Musik,
ist nicht zuldssig, solange keine gesetzliche
Ausnahmeregelung gultig ist oder das
Einverstandnis des Rechteinhabers vorliegt.

¢ Dieses Gerat verfugt tber ein
Copyrightschutzsystem, das durch US-Patente
und anderer Besitzrechte geschitzt ist. Die
Verwendung dieser Copyrightschutztechnologie
muss von Rovi Corporation genehmigt werden
und ist ausschlieflich fir den Heimgebrauch
und andere eingeschrankte Vorfiihrungen
zuldssig, falls keine andere Genehmigung von
Rovi Corporation vorliegt. Reverse-Engineering
oder Zerlegung sind verboten.

o ESIST ZU BEACHTEN, DASS NICHT JEDER HIGH
DEFINITION-FERNSEHER VOLL KOMPATIBEL
MIT DIESEM PRODUKT IST UND DASS BEI
DER DARSTELLUNG DES BILDES ARTEFAKTE
AUFTRETEN KONNEN. BEI FEHLERHAFTER
ANZEIGE EINES 625-PROGRESSIVE SCAN-
BILDES WIRD EMPFOHLEN, DEN ANSCHLUSS
AUF DEN AUSGANG ‘'STANDARD DEFINITION'
EINZUSTELLEN. SETZEN SIE SICH BEI FRAGEN
ZUR KOMPATIBILITAT DES FERNSEHERS MIT
DIESEM 625p-FESTPLATTENREKORDER BITTE MIT
UNSEREM KUNDENDIENST IN VERBINDUNG.
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Einfuhrung

Uber das Anzeigesymbol “Q”

Wéhrend des Betriebs erscheint auf dem
Fernsehbildschirm u. U. das Symbol“@" und zeigt
an, dass die in der Bedienungsanleitung erlduterte
Funktion fur diese Disc nicht verflgbar ist.

In dieser Bedienungsanleitung
verwendete Symbole

0 Hinweis

Weist auf besondere Funktionen des Gerétes hin.
@ Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung moglicher
Beschadigungen.

Abschnitte, in deren Titel eines der folgenden
Symbole angegeben ist, sind nur fir den
dargestellten Disc-Typ gultig.

Alle unten aufgefiihrten DVD-

DVD ALL Discs
DVD-RW im VR-

Aufnahmemodus

“ W video Videoaufnahmemodus
DVD+RW-Disc
n DVD-R-Disc
DVD+R (DL)-Disc
DVD-Video-Disc
Audio-CDs
m MP3-Dateien
m WMA-Dateien

JPEG JPEG-Dateien

VCR Videoband
m DivX-Dateien

Mitgeliefertes Zubehor

)

Batterie (1)

Fernbedienung (1)

S

HF-Kabel (1)

Was bedeutet SIMPLINK?

o\

(SIMPLINK

Einige Funktionen dieses Gerates kdnnen Uber die
Fernbedienung des Fernsehers aufgerufen werden,
wenn dieses Gerdt Uber einen HDMI-Anschluss

an ein LG Fernsehgerat mit SIMPLINK-Funktion
verbunden ist.

¢ Folgende Funktionen lassen sich mit der
Fernbedienung des LG Fernsehers aufrufen:
Wiedergabe, Pause, Suchlauf, Uberspringen,
Stop, Ausschalten usw.

e Einzelheiten zur SIMPLINK-Funktion finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

¢ LG Fernsehgerdte mit SIMPLINK-Funktion
besitzen das SIMPLINK-Logo.
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Beschreibbare Discs DVD+R:
o - Diese Discs kdnnen einmal
% DVD-RW: beschrieben werden. DVD+R-
mw | - DVD-RW-Discs kénnen zur Discs konnen nach der

Finalisierung nicht bearbeitet oder
beschrieben werden.

Aufnahme im VR-Modus oder im

Video-Modus formatiert werden. (";"'
- Diese Discs konnen mehrfach - W'edefg,abe nurauf DVD+R- T
beschrieben werden. Aufnahmen k_om_pqt\blen Playern (nach der v
kénnen geldscht und neue Finalisierung). 3
Aufnahmen auf derselben Disc - Bearbeitete Inhalte konnen nicht <:nt
erstellt werden. mehr auf DVD+R-kompatiblen
[VR Modus] Playern abgespielt werden.

(Ausblenden, Kapitel vereinen,

- Aufnahmen kénnen umfangreich Kapitelmarken hinzufiigen usw.)

bearbeitet werden.

- Wiedergabe nur auf VR-Modus-
kompatiblen Playern (nach der
Finalisierung).

- Titel/Kapitel kénnen bedingt
bearbeitet werden

[Video Modus] Hinweise zu Aufnahmen
B Wiedergabe au_f nqrmalem DVD- Disc- Disc-Format Aufnahme- | Funktionen
Playern (nach Finalisierung) Typ Modus
- Bedingte Bearbeitungen moglich. ISRl | Videoformat kA, Nur Wiedergabe
DVyD DVD-R: PN | Video- VR-Modus | Wiedergabe,
=== | - Diese Discs kdnnen einmal Aufnahmeformat gﬁgig?e’
beschrieben werden. DVD-R-Discs Playliste
kénnen nach der Finalisierung bearbeiten
nicht bearbeitet oder beschrieben Video- format Video- Wiedergabe,
werden. (Standardeinstellung) Modus eingeschréankte
. . Aufnahme,
- DVD-R-Discs kdnnen nur zur eingeschrinkte
Aufnahme im Video-Modus Bearbeitung
formatiert werden. [Nl | Videoformat Video- Wiedergabe,
N ~ Modus eingeschrénkte
- Wiedergabe auf nqrmalen DVD Aufnahme,
Playern (nach Finalisierung). eingeschrankte
- Bedingte Bearbeitungen maéglich. Bearbeitung
VDI | +RW Videoformat DVD+RW Wiedergabe,
DVD+RW: - eingeschréankte
- Diese Discs kdnnen mehrfach Aufnahme,
DVD+ReWritable . Bearbeitung von
beschrieben werden. Aufnahmen Titel/Kapitel
konnen geIOSCht und neue . DYt M| R Videoformat DVD+R Wiedergabe,
Aufnahmen auf derselben Disc eingeschrankte
erstellt werden. Aufnahme, bzw.
. Bearbeitung von
- Wiedergabe nur auf DVD+RW- Titeln/Kapiteln

kompatiblen Playern
(automatische Finalisierung).

- Bearbeitete Inhalte kdnnen
nur nach der Finalisierung auf
DVD+RW-kompatiblen Playern
abgespielt werden.

- Titel/Kapitel von Aufnahmen
kénnen bearbeitet werden
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Empfohlene beschreibbare
DVD-Discs

Mitsubishi (8%, 16x), Verbatim
(8%, 16x)

Mitsubishi (8x, 16x), Verbatim
(8x, 16x), JVC (4x), Maxell (4x)

Mitsubishi (8x, 16x), Verbatim
(8%, 16x)

Mitsubishi (2.4x, 8x)

DVD+R (DL)
Mitsubishi (8%, 16x), HP (4x),

DRI erbatio (4x), Ricoh (4%)

— c Hinweis
Falls eine DVD-RW-/DVD+RW-Disc mit einem
PC oder einem anderen DVD-Rekorder
beschrieben wurde, kann diese Disc mit
diesem Rekorder nicht formatiert werden.
Um solch eine Disc mit diesem Rekorder zu
verwenden, muss die Disc mit dem Original-
Rekorder formatiert werden.

Spielbare Discs

DVD-VIDEO-Discs (8 cm/12 cm)

vieeo” | Gekaufte oder ausgeliehene
Spielfilm-DVDs.
gt | Audio-CDs (8 cm/12 cm)
oiemLawi | Gekaufte Musik-CDs oder CD-Rs/CD-
RWs im Musik-CD-Format.
COMPACT

CD-R/RW-Discs (8 cm/12 cm)

DIGITAL AUDIO
Recordable

DivX-, MP3-, WMA- oder JPEG-

Dateien.

CD-R-/CD-RW-Discs mit Audiotiteln,

— a Hinweis N

Einige CD-R-/RW- (bzw. DVD+R-/RW-)

Discs kénnen, abhdngig vom verwendeten
Aufnahmegerat oder der CD-R-/RW-Disc (bzw.
DVD+R-/RW-Disc) selbst, mit diesem Gerat u. U.
nicht abgespielt werden.

Befestigen Sie keine Aufkleber oder Etiketten auf
der Disc (beschriftete als auch Wiedergabeseite).

Legen Sie keine ungleichmafig geformten CDs
ein (z. B. herzférmig oder achteckig). Es kénnen
Fehlfunktionen auftreten.

Abhéngig von der Aufnahmesoftware und
der Finalisierung kdnnen einige beschriebene
Discs (CD-R/RW oder DVD+R/RW) nicht
wiedergegeben werden.

Mit einem PC oder einem DVD- oder CD-
Rekorder beschriebene DVD-R/RW-, DVD+R/
RW- und CD-R/RW-Discs kénnen u. U. nicht
abgespielt werden, falls die Disc beschédigt oder
verschmutzt ist oder die Linse des Rekorders
verschmutzt oder kondensiert ist.

Falls eine Disc mit einem PC beschrieben wird,
auch in einem kompatiblen Aufnahmeformat,
konnen einige Discs auf Grund der Einstellungen
in der Brennsoftware nicht wiedergegeben
werden. (Genauere Informationen hierzu
erhalten Sie beim Hersteller der Brennsoftware.)

Fur eine optimale Wiedergabequalitat mussen
Discs und Aufnahmen bestimmte technische
Voraussetzungen erfullen. Bereits bespielte DVDs
erflllen diese Voraussetzungen automatisch.
Beschriebene Discs kénnen in einer Vielzahl
verschiedener Formate vorliegen (einschlief3lich
CD-R-Discs mit MP3- oder WMA-Dateien). Diese
Formate mussen zur Wiedergabe-Kompatibilitat
bestimmte Voraussetzungen erfillen.

Der Kunde sollte beachten, dass fur das
Herunterladen von MP3-/WMA-Dateien

sowie Musikdateien aus dem Internet

eine Genehmigung erforderlich ist. Unser
Unternehmen erteilt solche Genehmigungen
nicht. Diese sollten immer vom Urheber selbst
eingeholt werden.

Landercode

Der Landercode dieses Players ist auf der
Geraterlickseite aufgedruckt. Es kdnnen nur DVD-
Discs mit diesem Landercode oder mit dem
Landercode "ALLE" wiedergegeben werden.
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Dateikompatibilitat

Allgemein

"o "

Mogliche Dateierweiterungen: “jpg’,"jpeg’, "avi’,

"divx’,"mpg’,"“mpeg’,"“mp4""mp3""“wma"

¢ Bestimmte wav-Dateien werden von diesem
Gerédt u. U. nicht unterstitzt.

¢ Der Dateiname darf maximal 180 Zeichen lang
sein.

¢ Je nach GrolRe und Anzahl der Dateien kann das
Lesen der Disc einige Minuten dauern.

Maximale Anzahl Dateien/Ordner: Maximal 1999
(Gesamtanzahl der Dateien und Ordner)

CD-R/RW-, DVD+R/RW-Format:
ISO 9660+JOLIET, UDF und UDF Bridge-Format.

Videodateien

Maégliche Auflosung: 720 x 576 Bildpunkte (B x H)
Abspielbare Untertitel: "smi’, "srt’,

Abspielbare Codecs: "DIV3’,“MP43" "DIVX", "DX50"

Abspielbare Audioformate: "AC3","PCM","MP2",

“MP3" "WMA”"

¢ Nicht alle WMA-Audioformate kdnnen auf
diesem Gerdt wiedergegeben werden.

Abtastfrequenz: zwischen 8 und 48 kHz (MP3),

zwischen 32 und 48 kHz (WMA)

Bitrate: zwischen 8 und 320 kbps (MP3), zwischen

32 und 192 kbps (WMA)

— a Hinweis ~
* HD-Videodateien auf einer CD oder einem
USB 1.0/1.1-Gerét werden u. U. nicht
storungsfrei wiedergegeben.

« Dieser Player unterstitzt die Profile
H.264/MPEG-4 AVC Main, High bei Stufe
4.1. Bei Dateien mit hoherer Stufe wird
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
eingeblendet.

« Mit diesem Player kdnnen keine mit GMC*'
oder Qpel** aufgenommenen Dateien
wiedergegeben werden. Dies sind Verfahren
zur Video-Kodierung im MPEG4-Standard
wie DivX oder XVID.

*1 GMC - Global Motion Compensation

*2 Qpel — Quarter Pixel

Audiodateien
Abtastfrequenz: zwischen 8 und 48 kHz (MP3),
zwischen 32 und 48 kHz (WMA)

Bitrate: zwischen 8 und 320 kbps (MP3), zwischen
32 und 192 kbps (WMA)

0 Hinweis

e Mit diesem Gerdt kdnnen keine ID3-Tags
einer MP3-Datei angezeigt werden.

¢ Die Gesamt-Wiedergabedauer wird fiir VBR-
Dateien u. U. nicht exakt auf dem Bildschirm
angezeigt.

Fotodateien
Empfohlene Dateigrofe:
Maximal 4 MB empfohlen

¢ Progressive sowie verlustfrei komprimierte
Fotodateien werden nicht unterstutzt.

¢ Je nach GroRe und Anzahl der JPEG-Dateien
kann das Lesen der Disc einige Minuten dauern.
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Fernbedienung
— | GeIED
VCR UBE%.[N
nloeoe
®
2009
IRoXS,
,— SCAN SKIP
H
L
3
B

AUDIO _TLE MARKER CLEAR
000

FAV  REPEAT SUBIMLE TEXT

EPG DUBBING

=

Einlegen der Batterien

Nehmen Sie die Batterieklappe
von der Ruckseite der
Fernbedienung ab und legen Sie
die RO3-Batterie (GrolRe AAA) mit
der richtigen Polung @ und @
ein.

(H(POWER): Schaltet das Gerat
EIN und AUS.

DVD: DVD-Modus wahlen.

VCR: Videorekorder-Modus
wahlen.

EJECT, OPEN/CLOSE: Disc-Fach
offnen und schliefen. Band aus
dem Videorekorder auswerfen.
Nummerntasten 0-9: Auswahl
von Aufzéhlungsoptionen in
einem Mend.

REC (@): Aufnahme starten.
Zum Festlegen der
Aufnahmedauer mehrmals
drtcken.

AV/INPUT: Andern des Eingangs
zur Aufnahme (Tuner, AV1-2 oder
DV IN).

Steuertasten fiir das
Fernsehgerét: Siehe Seite 65.

SCAN (</>P»):

- DVD: Suchlauf zurtick oder vor.

- VCR: Band bei angehaltener
Wiedergabe zurtick-/vorspulen.
Schneller Bildsuchlauf zurtick/vor.
SKIP (l¢/»»1): Zum néchsten
oder vorherigen Kapitel/Track/zur
Datei.

PAUSE/STEP (ll): Wiedergabe
oder Aufnahme vortibergehend
unterbrechen.

PLAY (B): Wiedergabe starten.

STOP (M): Wiedergabe oder
Aufnahme anhalten.

HOME (4): Hauptment ein-
und ausblenden.

MENU/LIST: Ment auf einer DVD-
Disc anzeigen bzw. Umschalten
zwischen den Mens Titelliste und
Playliste.

<«/»/A/V (Links/Rechts/
Auf/Ab): Steuerung im
Bildschirmmend.

PR/TRK (+/-): Programm des
Rekorders auswahlen. Justieren
der Spur. Justieren vertikaler
Bildstreifen im Standbild.

ENTER (®): MenGauswahl
bestatigen oder TV-Informationen
anzeigen.

DISPLAY: Bildschirmmeni
aufrufen.

RETURN (37%): MenU verlassen

oder zurtick zum vorherigen
Schritt.

AUDIO (OX): Sprache oder
Tonkanal wéhlen.

TITLE: Zeigt das Titelment der
Disc an, falls vorhanden.

MARKER (v ): Einen Punkt
wahrend der Wiedergabe
markieren.

CLEAR:

- Marke im Ment Markierung
suchen l6schen.

- Bandzahlwerk auf Null
zurlicksetzen.

Farbtasten: Werden im
Videotext einer Digital-Sendung
verwendet.Die Funktionen der
einzelnen Tasten werden auf
dem Bildschirm beschrieben
und konnen sich je nach
angezeigtem Bildschirm andern.
FAV: Liste der
Lieblingsprogramme anzeigen.
REPEAT: GewUnschten Abschnitt
oder Sequenz wiederholen.
SUBTITLE: Sprache fur Untertitel
festlegen.

TEXT: Umschalten zwischen
Videotext und normalem
Fernsehbild.

EPG: Programmvorschaument
aufrufen.

DUBBING: Kopieren von DVD auf
Videokassette.
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Bedienungsfeld
1] 4] (6] B B o}
( & o) o
@
[—! QR o0 C o v
>
3
M/ (Power) »11 (PLAY/PAUSE)
Disc-Fach H (STOP)
DVD/4A @ (Aufnahme)
4] Anzeigefenster PROG. (V/A)
Fernbedienungssensor DUBBING
6] Kassettenfach (Videorekorder) m DVD/VCR
USB-Anschluss RES.
B DVIN
E AV IN 2 (VIDEO/AUDIO (Links/Rechts))
m VCR/A
Ruckseite
6]
o¥o) \ T
H E
ANTENNA IN (FROM ANT.) 6] AC IN (Netzkabel)
OPTICAL (DIGITAL AUDIO OUTPUT) ANTENNA OUT (TOTV)
COMPONENT OUTPUT (Y Pb Pr) B COAXIAL (OUTPUT)
4] AV1 (SCART JACK) 9] AUDIO OUTPUT (Links/Rechts)
HDMI OUTPUT
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14 Anschlusse

Anschluss an den
Fernseher

Nehmen Sie, abhdngig von den Fahigkeiten lhrer
Geréte, einen der folgenden Anschlisse vor.

— 0 Hinweis

Antennenanschluss am Fernseher und an
diesem Gerat (Seite 14)

HDMI-Anschluss (Seite 15)
Component-Video-Anschluss (Seite 16)
Scart-Anschluss (Seite 16)

¢ Abhdngig vom Fernseher und
anderen Geraten gibt es verschiedene
Anschlussmoglich keiten an das Gerét.
Verwenden Sie nur einen der in dieser
Anleitung angegebenen Anschlisse.

e Lesen Sie zum Anschluss die
Bedienungsanleitungen des Fernsehers, der
Stereo-Anlage bzw. der anderen Geréte.

* Der Player muss direkt am Fernseher
angeschlossen werden. Stellen Sie den
Fernseher auf den richtigen Videokanal ein.

¢ Die AUDIO OUT-Buchse des Players nicht
an den Phono-Eingang (Plattenspieler) der
Stereoanlage anschlieBen.

¢ Den Player nicht Uber einen Videorekorder
anschlieBen. Das Bild konnte durch das
Kopierschutzsystem verzerrt werden.

Antennenanschluss am
Fernseher und an diesem
Geriat

Ziehen Sie den Antennenstecker vom Fernsehgerat
ab und schlie3en Sie ihn am Antennenanschluss
auf der Ruckseite des Rekorders an. Schliel3en Sie
ein Ende des Antennenkabels am TV-Anschluss

des Rekorders und das andere Ende an die
Antenneneingangsbuchse am Fernsehgerat an.

SchlieBen Sie das HF-Kabel an die ANTENNA
OUT (TOTV)-Buchse des Gerates sowie an die
Antenneneingangsbuchse des Fernsehgerates
an. Leitet das Signal vom Antenneneingang zum
Fernseher/Monitor.

SchlieBen Sie die Fernsehantenne an die ANTENNA
IN-Buchse am Gerdt an. Falls eine Zimmerantenne
angeschlossen wird, sollte eine Antenne mit einem
5V, 100 mA Signalverstdrker verwendet und die
Option [Ant. Spannung 5V]im Setup-MenU auf
[Ein] eingestellt werden (siehe Seite 26).

ANTENNE
(digital oder analog)

v

=
\\ 00000000000
\\ 000000000000

Geréterlckseite

— c Hinweis <
Bitte beachten Sie, dass dieser Rekorder nicht
fur den Empfang des normalen digitalen
Kabelfernsehens ausgelegt ist (QAM-Signal). In
manchen Fallen speisen die Betreiber kleinerer
Kabelnetze die digitalen Signale (COFDM-
Signal) in das Kabelnetz ein. In diesem Fall
kann der Rekorder auch fir dieses Kabelnetz
verwendet werden. Fragen Sie Ihren Vermieter,
wenn Sie nicht genau wissen, welches TV-
Signal am Antennenanschluss anliegt.
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HDMI-Anschluss

Ein HDMI-Fernseher oder Monitor kann Uber ein
HDMI-Kabel (Typ A) an diesen Player angeschlossen
werden. Verbinden Sie die HDMI-Buchse des
Gerdtes mit der HDMI-Buchse eines HDMI-
kompatiblen Fernsehers oder Monitors.

13 2 1388 - E’H

Geréterlckseite

HDMI
OUTPUT

TV

Stellen Sie die TV-Quelle des Fernsehgerates
auf HDMI ein (siehe Bedienungsanleitung des
Fernsehers).

Weitere Informationen zu HDMI

¢ Beachten Sie beim Anschluss eines HDMI- oder
DVI-kompatiblen Gerdtes die folgenden Punkte:
- Schalten Sie das HDMI-/DVI-Gerdt und diesen
Player aus. Schalten Sie nun das HDMI-/DVI-
Gerdt ein, warten Sie ca. 30 Sekunden, und
schalten Sie dann diesen Player ein.
- DerVideoeingang des angeschlossenen
Gerdtes muss auf dieses Gerdt eingestellt sein.
- Das angeschlossene Gerat muss eine der
Video-Eingangsauflésungen 720x480p,
1280x720p, 1920x1080i oder 1920x1080p
unterstdtzen.
¢ Nicht alle HDCP-kompatiblen HDMI- oder DVI-
Geréte arbeiten mit diesem Player zusammen.
- Bei nicht-HDCP-Geraten wird das Bild nicht
richtig angezeigt.
- Es erfolgt keine Wiedergabe mit diesem
Player und es wird ein schwarzer Bildschirm
angezeigt.

— c Hinweis -

¢ Bei einem HDMI-Anschluss kann die
Auflosung (576i, 576p, 720p oder 1080i) fur
den HDMI-Ausgang mit der Taste RES. auf
dem Bedienungsfeld eingestellt werden.

e Falls Ihr Fernsehgerdt KEINE
Samplingfrequenz von 96 kHz unterstitzt,
stellen Sie die Option [Sampling Freq.] im
Setup-MenU auf [48 kHz] (siehe Seite 28).

¢ Nach dieser Auswahl wandelt die Einheit 96
kHz-Signale automatisch in 48 kHz-Signale
um, damit sie vom System decodiert
werden konnen.

e Falls Ihr Fernseher keinen Dolby Digital-
oder MPEG-Decoder besitzt, stellen Sie die
Option bzw. [MPEG] im Setup-Men( auf
[PCM] (siehe Seite 28).

e Falls Ihr Fernseher keinen DTS-Decoder
besitzt, stellen Sie die Option [DTS] im
Setup-MenU auf [Aus] (siehe Seite 28). Fur
DTS Mehrkanal-Surround-Sound muss
dieser Rekorder tber einen seiner digitalen
Audio-Ausgange an einen DTS-fahigen
Receiver angeschlossen werden.

¢ Der Pfeil auf dem Kabelstecker sollte fir
die richtige Ausrichtung des Steckers
beim Anschluss an den Rekorder nach
oben zeigen. Falls Ihr Fernsehgerat KEINE
Samplingfrequenz von 96 kHz unterstitzt,
stellen Sie die Option [Sampling Freq.] im
Setup-MenU auf [48 kHz] (siehe Seite 28).

Uber HDMI

Mit der HDMI-Technologie (Hochauflosende
Multimedia-Schnittstelle) werden sowohl

Video- als auch Audiosignale von DVD-Playern,
Digitalempfangern und anderen AV-Geréten Gber
einen einzigen digitalen Anschluss Ubertragen.

HDMI wurde zur Nutzung der HDCP-Technologie
(Schutz hochauflosender Inhalte) entwickelt.
HDCP dient zum Schutz digitaler Inhalte bei der
Ubertragung und beim Empfang.

HDMI unterstutzt die Normen Standard, Erweitert
oder hochauflésendes Video Plus bis hin zu
Mehrkanal-Surround-Sound. Merkmale von HDMI
sind u. a. unkomprimiertes digitales Video, eine
Bandbreite von bis zu 5 Gigabyte pro Sekunde,
nur ein Anschluss (anstatt mehrere Kabel und
Anschlisse) sowie die Kommunikation zwischen
AV-Quelle und AV-Gerdten, wie z. B. digitale
Fernseher.

. J

assnjyosuy [N}
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16 Anschliisse

Component-Video-Anschluss

Verbinden Sie die COMPONENT VIDEO OUT-
Buchsen des Players Gber ein Component-
Videokabel mit den entsprechenden
Eingangsbuchsen des Fernsehers. Verbinden Sie die
linke und die rechte AUDIO OUT-Buchse des Players
Uber die Audiokabel (A) mit den linken und rechten
Audio-Eingangsbuchsen am Fernseher.

v

Component- | Audiokabel

Videokabel

‘ —
B <
Geraterlckseite

a Hinweis

Stellen Sie Uber die Taste RES. auf dem
Bedienungsfeld die Auflosung fur das
Progressive-Signal auf 576p ein.

Scart-Anschluss

Schliel3en Sie das Scart-Kabel an die AV1 Scart-

Buchse des Gerdtes sowie an die entsprechende
Eingangsbuchse am Fernsehgerat an. Uber den

Scart-Anschluss werden sowohl das Bild als auch
der Ton Ubertragen.

AV1 AUDIOIVIDEO IN

S
JOnooOoooo0n
000000000000

TV

s ;
-

==

3]

Geraterlckseite
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H 1. Verbinden Sie die DIGITAL AUDIO-
An SCh I uss an einen Ausgangsbuchse (COAXIAL oder OPTICAL) des
Ve rs.'.é rke r Rekorders mit der entsprechenden Buchse am

Verstarker. Verwenden Sie dazu ein zusétzliches
digitales Audiokabel (optisch oder koaxial).

2. Dazu muss der digitale Ausgang des Rekorders

Anschluss an einen aktiviert werden. (Siehe Kapitel [Ton] auf Seite
Verstédrker Gber den Digital- 28).
Audioausgang — @ Hinweis . .
Anschluss an einen Verstarker mit Zweikanal- e Falls das Audioformat des Digitalausgangs
Analog-Stereo nicht dem Format des Receivers entspricht, >
Anschluss an einen Verstarker mit digitalem erzeugt der Receiver ein starkes, verzerrtes 8
. ; : 2
Zweikanal-Stereo (PCM) oder an einen Audio-/ Gfer.ausch oder gibt keinenTon aus. ) 5_
Video-Receiver mit Mehrkanal-Decoder (Dolby » Digitaler Sechskanal-Surround-Sound tber g
Digital™, MPEG 2 oder DTS) den digitalen Anschluss ist nur moglich,

wenn |hr Receiver mit einem digitalen
Mehrkanal-Decoder ausgestattet ist.

¢ Um das Audioformat der aktuellen DVD auf

T
:I dem Bildschirm anzuzeigen, driicken Sie die
Taste AUDIO.

Dieser Rekorder nimmt keine interne
(Zweikanal-) Dekodierung von DTS-
Tonspuren vor. Fur DTS Mehrkanal-
Surround-Sound muss dieser Rekorder Uber
einen seiner digitalen Audio-Ausgange an
einen DTS-fahigen Receiver angeschlossen
werden.

Verstarker/Receiver

¢ Beim Anschauen eines digitalen Senders
wird der Stereo-Zweikanalton nur tber die
Audio-Ausgangsbuchsen ausgegeben.

Ein digitaler Mehrkanal-Anschluss erzeugt
die beste Tonqualitat. Dazu bendtigen Sie
einen Mehrkanal-Audio-/Video-Receiver,
der eines oder mehrere der Audioformate
des Rekorders unterstttzt (MPEG 2,

Dolby Digital und DTS). Beachten Sie die
Bedienungsanleitung sowie die Logos auf
der Vorderseite des Receivers.

1 1
OPTISCH KOAXIAL

OUTPUT

( —
9 Gooe = =
S = 5@% )

Geraterlckseite
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18 Anschliisse

Anschluss an einen Verstarker
uber den Zweikanal-

Audioausgang

Verbinden Sie die linke und die rechte 2CH AUDIO
OUT-Buchse des Players tber die Audiokabel mit
den Audio-Eingangsbuchsen links/rechts am
Verstarker.

Verstarker/Receiver

o—0 )

Audiokabel —

DIGITA
AUDIO

OPTICAL

=
[] =
oco = =
E m oo | G

Geréterlickseite
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Anschluss an Anschluss eines Digitalen
Zusatzgerite Camcorders o
An der DV IN-Buchse auf der Vorderseite konnen

ein digitaler DV-Camcorder, ein Video-Deck oder
o . . ein DVD-R/RW-Rekorder angeschlossen und DV-
Zusitzliche Audio-/Video- (A/V)  Binder oder DVD-R/RW-Discs auf DVD-R/RW

Anschliisse des Rekorders Ubertragen werden.
) - Verbinden Sie die DV-Eingangs-/Ausgangsbuchse
Verbinden Sie die Eingangsbuchsen (AV IN 3) des des DV-Camcorders/Video-Decks tiber ein DV-

Requder; Uber ein Audio-/Videokabel mit denﬂ Kabel (nicht enthalten) mit der DV IN-Buchse an der
Audio-/Videoausgangsbuchsen des Zusatzgerates. )
Vorderseite des Rekorders.

Anschlussleiste des Zusatzgerates
(Videorekorder, Camcorder etc.)

assnjyosuy IS}

Digitaler DV-Camcorder

i

1 00 E.CDBOO@

Vorderseite des Gerates

s

f A1 e
ll

.,9“ EI(D = CNC) O) — c Hinweis

- - ¢ Diese Buchse ist ausschlieflich fir den
Vorderseite des Gerates Anschluss eines DV-Gerdtes vorgesehen.
Erist nicht kompatibel mit digitalen
Satellitenempféngern oder D-VIDEO-
Videogerdaten.

e Beim Trennen des DV-Kabels wahrend der
Aufnahme von einem angeschlossenen
digitalen Camcorder kann es zu
Fehlfunktionen kommen.
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An SCh I uss ei nes U S B_ 6. Ziehen Sie das USB-Gerét vorsichtig ab.

Gerates Kompatible USB-Flash-
Laufwerke

1. USB-Flash-Laufwerke, fir die zum Anschluss an
einen PC eine zusatzliche Softwareinstallation
erforderlich ist, werden nicht unterstitzt.

. 2. USB-Flash-Laufwerk: USB-Flash-Laufwerk mit
Inhalte auf dem USB-Gerét Unterstiitzung fir USB 1.1.

Mit diesem Geréat konnen auf einem USB-Gerét
gespeicherte Film-, Musik- und Fotodateien
wiedergegeben werden.

wiedergeben L
9 — o Hinweis
1. SchlieBen Sie das USB-Gerét fest am USB-
Anschluss an.

¢ Daten auf einer Disc konnen nicht auf
ein USB-Flash-Laufwerk verschoben oder

N kopiert werden.

Das USB-Flash-Laufwerk fur Kinder

unzuganglich aufbewahren. Bei
J Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.

I

¢ Dieses Gerat unterstltzt nur USB-Flash-
9; (COB0 00) Laufwerke mit den Dateiformaten FAT16
= B | oder FAT32.

USB-Flash-Laufwerke, fir die zum Anschluss
an einen Computer eine zusatzliche
Softwareinstallation erforderlich ist, werden
nicht unterstdtzt.

e Dieses Gerdt ist kompatibel mit Flash-USB-

2. Driicken Sie die Taste HOME (1) Gerdten, die USB 1.1 unterstltzen.

3. Wihlen Sie mit den Tasten </ » den Eintrag . BE‘S“WW@ USB—NFIash—Lagfvverke We[den
[Film], [Foto] oder [Musik] und driicken Sie von diesem Gerat u. U. nicht unterstitzt.
ENTER (®). ¢ Ein USB-Flash-Laufwerk niemals wéhrend

des Betriebs trennen (z. B. wahrend der
Wiedergabe oder eines Kopiervorgangs).
Dies kann zu Fehlfunktionen des Gerates
fuhren.

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[USB] und drticken Sie ENTER (®).

usp IS 4
CACHE.TMP
Music
Photo

5. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A eine Datei aus
und driicken Sie zur Wiedergabe der Datei auf
ENTER (@).
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Automatische
Einstellung

Nach dem ersten Einschalten des Gerédtes tber den
POWER oder nach einem Reset des Gerétes stellt
der Assistent zur ersten Einrichtung automatisch
die Sprache, die Senderkanale und die Uhrzeit ein.

1.

Wahlen Sie eine Sprache fiir das Setup-Ment
und die Bildschirmanzeigen. Wahlen Sie mit den
Tasten V/A eine Sprache aus und drlcken Sie
ENTER (®).

Sprache ®@o0000

© Néchster

Dricken Sie auf RETURN (87%), um die erste
Einrichtung zu Uberspringen.

. Bitte die Antennenanschlisse Uberprifen.

Driicken Sie fur den nachsten Schritt auf ENTER
(©).

Antenne oeocoo

Antenne
Anschlussdose gy
Kabel

< Vorh. © Nachster

Driicken Sie auf <, um zum vorherigen MenU
zurlickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die Option
zur Zeiteinstellung und driicken Sie ENTER (®).

Uhrzeit einstellen

Manuell

[Auto]
Nach Abschluss der automatischen

Sendereinstellung wird die aktuelle Uhrzeit und

das Datum ebenfalls automatisch eingestellt.
(Siehe Kapitel "Automatische Einstellung der
Uhrzeit” auf Seite 25)

[Manuell]
Geben Sie Jahr, Datum und Uhrzeit an.

<« /W (links/rechts): Cursor zur vorherigen oder

nachsten Spalte bewegen.

V / A (auf/ab): Wert an der aktuellen
Cursorposition dndern.Driicken Sie zum
Ubernehmen der Einstellung auf ENTER (®).

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/A ein Land aus
und dricken Sie ».

Autoprogrammierung ocooeo

Alle
Starten

4 Vorh. © Starten

Waéhlen Sie mit den Tasten V/A entweder
[Digitall, [Analog] oder [Alle] aus und driicken
Sie B,

5. Driicken Sie zur Kanalsuche auf ENTER (®)

Autoprogrammierung oooeo

© Stopp

6. Driicken Sie ENTER (®), um das Men( zu

verlassen.

G Hinweis

Der Assistent zur ersten Einrichtung kann Uber
den Eintrag [Werkseinstellung] im Setup-Menu
zurlickgesetzt werden. (siehe Seite 26).

uabun|aysutowaysis Y
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22 Systemeinstellungen

Hauptmenii - Ubersicht

Im Hauptmeni kénnen Sie auf alle Medien zur

Wiedergabe und Einstellung des Rekorders zugreifen.

1. Dricken Sie die Taste HOME (). Daraufhin
wird das HauptmenU aufgerufen.

Bei Anzeige des Hauptmends befindet sich das

Gerdt immer im TV-Modus.

& L

Einfaches Menii

Einstellung el

Auvfn. Modus

2. Wahlen Sie mit den Tasten </ die
gewdinschte Option aus.

[Einfaches Menii]
Einstellung: Aufrufen des Setup-MenUs.

Aufnahmemodus: Konfigurationsmen fur
Aufnahmemodus aufrufen. (Siehe Seite 31)

[AUFNAHME]
TimerAufnahme: Ment [TimerAufnahme]
aufrufen (Siehe Seite 49-50).

[Film]

VCR: Wiedergabe einer Videokassette. (Seite

41-42)

DISK:

e Anzeige des MenUs TITELLISTE einer
beschreibbaren Disc (Seite 52).

* Wiedergabe einer DVD (Seite 38-40).

USB: Aufrufen des Mens [Filmliste] des USB-
Flash-Laufwerks.

[Foto]

DISK: Anzeige des MenUs [Fotoliste] einer Disc.

USB: Aufrufen des Mens [Fotoliste] des USB-
Flash-Laufwerks.

[Musik]
DISK: Anzeige des Menus [Musikliste] einer
Disc.

USB: Aufrufen des Menus [Musikliste] des USB-

Flash-Laufwerks.

3. Wahlen Sie mit den Tasten </ » die
gewdlnschte Option aus.

Driicken Sie zum Ubernehmen der Auswahl auf

ENTER (@).

4. Drlcken Sie die Taste HOME (4), um das
Hauptmend zu verlassen.

o Hinweis

Die MenUs Film, Foto und Musik werden nur
bei Film-, Foto- und Musikinhalten angezeigt.

Allgemeine Einstellungen

Konfigurationseinstellungen

Im Men [Einstellung] konnen die Einstellungen fir
das Gerat vorgenommen werden.

1. Dricken Sie die Taste HOME (1).

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[Einstellung] und dricken Sie ENTER (®).
Daraufhin wird das Menu [Einstellung]
aufgerufen.

Autoprogrammierung

Kanaleinstellung
Uhrzeit einstellen

TV Seitenverhaltnis
VCR-Wdg_-Format

VCR-Wdg.-System

Ant. Spannung 5V
Initialisiervng
Auvtom. Avsschalten

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den ersten
Eintrag aus und drticken Sie die Taste B, um in
das Unterverzeichnis zu gelangen.

Autoprogrammierung
Kanaleinstellung
Uhrzeit einstellen
TV Seitenverhaltnis

~ Auto

VCR-Wdg_-System

@ > Q

&

Ant. Spannung 5V
Initialisierung
Auvtom. Ausschalten

0=

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den zweiten
Eintrag aus und drticken Sie auf P, um in das
nachste Unterverzeichnis zu gelangen.

@>» 0

| vCR-wdg.-Format

[«

5. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die
gewulinschte Einstellung und drticken Sie zur
Bestatigung der Auswahl auf ENTER (®).
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Auto-Programmierung

Dieser Rekorder besitzt einen Frequenz-Tuner
fur den Empfang von analogen und digitalen
Fernsehsendern.

" Devtschiand

Kanaleinstellung TAile

Uhrzeit einstellen TR
TV Seitenverhaltnis

VCR-Wdg.-Format

VCR-Wdg_-System

Ant. Spannung 5V
Initialisierung
Avtom_ Ausschalten

1. Rufen Sie das Men [Einstellung] auf.

2. Wahlen Sie den Eintrag [Autoprogrammierung]
und drucken Sie auf ».

3. Drlicken Sie », um in das Unterverzeichnis zu
gelangen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/A ein Land aus
und drucken Sie ».

5. Wahlen Sie mit den Tasten V/A entweder
[Digital], [Analog] oder [Alle] aus und dricken
Sie ».

6. Drlcken Sie zur Kanalsuche ENTER (®).
Der Tuner durchlauft automatisch alle
verflgbaren Sender in der Umgebung und
speichert diese ab.

Kanal manuell hinzufligen

Funktion zum manuellen Hinzufiigen von Kanalen.

0 Hinweis
Falls die Option [Verriegelung] auf [Ein] eingestellt
ist, wird fur die Option [Autoprogrammierung]

ein Kennwort benétigt.

1. Wahlen Sie den Eintrag [Kanaleinstellung] und
dricken Sie auf ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten V/A den Eintrag
[Nanvell] und drticken Sie ENTER (@®).

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/A den Eintrag
[Analog] fiir analoge Sender bzw. [Digital] fur
digitale Sender, und driicken Sie auf ».

4. Wahlen Sie mit den Tasten V/A eine
Kanalnummer aus.
Daraufhin wird automatisch ein Kanal gesucht.
Die Sendersuche wird angehalten, sobald der
Rekorder einen Kanal gefunden hat.

5. Driicken Sie ENTER (®), um den Kanal
hinzuzuftgen.

Programmliste fiir DIGITALFERNSEHEN,

ANALOGFERNSEHEN oder RADIO

anzeigen

1. Drucken Sie die Taste w, um die Markierung am
oberen Rand der Programmliste zu setzen.

2. Wahlen Sie mit den Tasten <« /» entweder
[DIGITALTV], [ANALOG TV] oder [RADIOL.
Daraufhin wird die ausgewahlte Programmliste
angezeigt.

Kanaleinstellungen

Kanéle konnen manuell bearbeitet werden (z. B.
hinzufugen, I6schen, benennen oder verschieben).

0 Hinweis
Falls die Option [Verriegelung] auf [Ein] eingestellt

ist, wird fUr die Option [Autoprogrammierung]
ein Kennwort benétigt.

DIGITAL TV
|

Discovery Cha...
MIV Nordic

SKY THREE
UKTV History.
Starr

Animal Planet
Ed+1

smileTV

VH-1

v

Favorit
Loschen

Sendersperre

1. Rufen Sie das Mend [Einstellung] auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[Kanaleinstellung] und driicken Sie auf ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[Editieren] und driicken Sie ENTER (®).
Daraufhin wird die Programmliste angezeigt.

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A eine
Kanalnummer und drticken Sie ENTER (®). Die
Optionen der Programmliste befinden sich in
der linken Menuhailfte.

5. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A einen Eintrag
aus und dricken Sie zur Bestatigung auf ENTER

(@).

[Favorit]

Den Kanal als Lieblingssender einstellen.
(neben den Lieblingskanalen wird das Symbol
FAV angezeigt)

[Loschen]
Programm aus der Programmliste [6schen.

[Bewegen] (nur analoge Kandle)
Programm in der Programmliste verschieben.
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[Sendersperre]
Programm sperren.

[Sender umbenennen] (nur analoge Kanale)
Sendername bearbeiten.

[Kanaleinstellung] (nur analoge Kandle)
Ausgewahltes Programm bearbeiten.

6. Drlcken Sie mehrmals auf RETURN (&%), um

das MenU Programmliste zu verlassen

Kanaleinstellungen

Zur manuellen Auswahl und zum Speichern von
Fernsehsendern kann eine Suche gestartet werden.

1.

Waéhlen Sie mit den Tasten ¥/ A ein Programm
im Ment Programmliste aus und driicken Sie
ENTER (®).

Die Optionen der Programmliste befinden sich
in der linken Menuhélfte.

Waéhlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[Kanaleinstellung] und driicken Sie ENTER (®).
Daraufhin wird das Men( Kanaleinstellung
angezeigt.

PR Seek Ch.

MFT  NICAM

. Siehe die folgenden Beschreibungen zum Meni

Kanaleinstellung.

<« /» (links/rechts): Zeiger zur vorherigen
bzw. ndchsten Spalte bewegen.

V / A (auf/ab): Wert an der aktuellen
Cursorposition dndern.

[PR]
Programmnummer anzeigen (nur Anzeige).

[Suchen]

Sender automatisch suchen.

Markieren Sie mit den Tasten </ » den
Eintrag Suchen und dricken Sie auf ¥/ A. Die
Sendersuche stoppt, wenn der Recorder einen
Sender gefunden hat.

[Ch.]

Kanalnummer andern. Markieren Sie mit den
Tasten <« /® den Eintrag Ka. und driicken Sie
auf V/ A

[MFT]

Frequenz zur Feinabstimmung dndern.
Markieren Sie mit den Tasten < /» den Eintrag
MFT und dricken Sie auf ¥/ A.

[NICAM]
NICAM-Funktion fur das Programm ein- oder
ausschalten.

4. Wiahlen Sie OK und driicken Sie auf ENTER (®),

um die Einstellungen zu Gbernehmen und zum
Ment Programmliste zurtickzukehren.

Sender umbenennen

Sender kdnnen beliebig benannt werden. Ein
Name darf bis zu 5 Zeichen lang sein.

1. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A ein Programm
im MenU Programmliste aus und driicken Sie
ENTER (@).

Die Optionen der Programmliste befinden sich
in der linken Menuhélfte.

2. Wahlen Sie in der Programmliste mit den Tasten
V / A den Eintrag [Sender umbenennen] und
driicken Sie ENTER (®). Das Tastaturmenti wird
eingeblendet.

[t issshon[ =[] o _|Zoroee]

3. Geben Sie einen Namen flr den Sender ein.
Wahlen Sie mit den Tasten € /»/V / A ein
Zeichen aus und drlicken Sie zur Bestatigung
der Auswahl auf ENTER (@®).

[GroBbuchstaben/Kleinbuchstaben] -
Tastatur nach Grof3- oder Kleinschreibung
umschalten.

[Symbol] - Tastatur auf Sonderzeichen
umschalten.

[Leer] - Fugt an der Cursorposition ein
Leerzeichen ein.

[Loschen] - Alle eingegebenen Zeichen
|6schen.

[ /»] - Cursor nach links bzw. nach rechts
bewegen.

[OK] - Fertig stellen.

[Abbrechen] - MenU verlassen.

4. Wahlen Sie OK und driicken Sie auf ENTER (®),
um die Einstellungen zu Gbernehmen und zum
Ment Programmliste zurlickzukehren.
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TV-Kanile manuell sortieren

Die Programme im Ment Programmliste kdnnen
sortiert werden.

1. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A ein Programm
im MenU Programmliste aus und druicken Sie
ENTER (®).

Die Optionen der Programmliste befinden sich
in der linken Menuhalfte.

2. Wahlen Sie in der Programmliste mit den Tasten
V / A den Eintrag [Bewegen] und drticken Sie
ENTER (@).

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A eine
gewulnschte Position aus und dricken Sie zum
Speichern auf ENTER (®).

Ein Programm l6schen

Die Programme im Ment Programmliste kdnnen
geldscht werden.

1. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A ein Programm
im MenU Programmliste aus und drticken Sie
ENTER (®).

Die Optionen der Programmliste befinden sich
in der linken Menuhalfte.

2. Wahlen Sie in der Programmliste mit den Tasten
V / A den Eintrag [Loschen] und driicken Sie
ENTER (@).

Das Programm wird daraufhin geléscht.

NICAM auf EIN/AUS schalten

Mit diesem DVD-Rekorder kdnnen HiFi-Sendungen
mit NICAM-Stereo-Klang aufgenommen werden
Wenn auf Grund schlechten Empfangs der Ton
verzerrt ist, kdnnen Sie die Einstellung des Senders
deaktivieren.

Automatische Einstellung der
Uhrzeit

Nach Abschluss der automatischen
Sendereinstellung wird die aktuelle Uhrzeit und das
Datum ebenfalls automatisch eingestellt. Falls die
Uhrzeit in der Anzeige falsch angezeigt wird, muss
die Uhr manuell gestellt werden.

1. Wahlen Sie die Option [Uhrzeit einstellen] und
dricken Sie ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die Option
[Auto] und drticken Sie ENTER (®).

3. Falls die automatisch eingestellte Uhrzeit von
der ortlichen Uhrzeit abweicht, kann die Zeit
Uber die Option [Zeitversatz] angeglichen
werden. (Zum Beispiel bei Beginn der

Sommerzeit am aktuellen Standort.) Betatigen
Sie die Taste P>, um die Option [Zeitversatz]
auszuwahlen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A einen Wert aus
(0, 30, 60, 90, 120) und driicken Sie ENTER (®).
Wahlen Sie den Wert “0’, falls die automatisch
eingestellte Uhrzeit mit der ortlichen Uhrzeit
Ubereinstimmt.

c Hinweis
e DerTV-Kanal sendet u. U. keine oder falsche

Datums- und/oder Uhrzeit-Daten, so dass
der Rekorder eine falsche Uhrzeit anzeigt.

¢ In diesem Fall sollte die Uhr manuell
eingestellt werden.

Manuelle Einstellung der
Uhrzeit

1. Wahlen Sie die Option [Uhrzeit einstellen] und
drtcken Sie ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die Option
[Manuell] und driicken Sie ENTER (®).

3. Geben Sie Datum und Uhrzeit ein.
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<« /» (links/rechts): Cursor zur vorherigen oder
ndchsten Spalte bewegen.

V / A (auf/ab): Wert an der aktuellen
Cursorposition dndern.

4. Drlcken Sie zum Ubernehmen der Einstellung
auf ENTER (®).

TV Seitenverhiltnis

Zur Aufnahme im Breitbildformat muss das korrekte
Breitbildsignal vom Fernsehsender ausgestrahlt
werden.

Wahlmaoglichkeiten:

[4:3 Letterbox]

Beim Anschluss an einen normalen 4:3-Fernseher.
Zeigt Kinofilme mit schwarzen Balken oberhalb
und unterhalb des Bildes.

[4:3 Pan Scan]

Beim Anschluss an einen normalen 4:3-Fernseher.
Filme im Pan & Scan-Format werden ebenso
angezeigt (beide Seiten des Bildes werden
abgeschnitten).

[16:9 Wide]

Beim Anschluss an einen 16:9-Breitbildfernseher.
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VCR-Wdg.-Format
WahImaoglichkeiten:

[Auto]

Breitbild-Programme im automatischen
Widescreen-Format und normale Programme
im normalen Format anzeigen.

[4:3]

Nur zur Anzeige von Aufnahmen im normalen
Format (4:3).

[16:9]

Nur zur Anzeige von Aufnahmen im Breitbild-
Format (16:9).

VCR-Wdg.-System

Der Videorekorder unterstutzt die Dreifarb-Normen
Autom., PAL und MESECAM. Der Videorekorder
sollte die Farbnorm wéhrend der Wiedergabe
auswahlen. Bei Problemen kénnen Sie die Norm
manuell festlegen.

Video Ausg. Format

Wahlen Sie das fur den Anschlusstyp dieses
Rekorders geeignetes Video-Ausgabeformat

[YPbPr]

Beim Anschluss des Fernsehgerétes an die
COMPONENT-Ausgangsbuchse dieses Gerates.

[RGB]

Beim Anschluss des Fernsehgerdtes an die
SCART-Buchse (RGB-Signal) am Gerat.

o Hinweis

Diese Funktion ist nur verflgbar, wenn die
Auflosung auf 576i eingestellt wurde.

Ant. Spannung 5V

Die Stromversorgung einer Zimmerantenne
zusammen mit einem Signalverstarker fir 5V
Gleichstrom, 100 mA kann Gber die ANTENNA IN-
Buchse des Rekorders selbst erfolgen.

1. Rufen Sie das Men [Einstellung] auf.
2. Wahlen Sie mit den Tasten </ »/ V¥ / A den

Eintrag [Ant. Spannung 5V] aus und driicken Sie
ENTER (®).

3. Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥ den Eintrag
[Ein] und driicken Sie ENTER (®), um die
Stromversorgung der Antenne herzustellen.

— 0 Hinweis -
Falls die Zimmerantenne Uber eine Steckdose
mit Strom versorgt wird, muss die Option
[Ant. Spannung 5V] auf [Aus] eingestellt
werden. Sollte die Option [Ant. Spannung
5V] auf [Ein] eingestellt werden, obwohl die
Zimmerantenne Uber eine Steckdose mit
Strom versorgt wird, kénnen schwerwiegende
Schdden am Gerat verursacht werden.

. J

Initialisierung

Der Rekorder kann auf die urspringlichen
Werkseinstellungen zurtickgesetzt werden.

[Werkseinstellung] — Der Rekorder kann bei

Bedarf auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt

werden. Einige Optionen konnen jedoch

nicht zurlickgesetzt werden. (DVD-Einstufung,

Kennwort und Landercode) Wahlen Sie die Option

[Werkseinstellung] und driicken Sie ENTER (®).

Daraufhin erscheint das Ment Autom. Einstellungen

(siehe Seite 21).

1. Wahlen Sie die Option [Initialisierung] und
drticken Sie auf ».

2. Drucken Sie auf ENTER (®). Daraufhin wird eine
Bestatigungsmeldung eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten <€/ » den Eintrag
[Ja] oder [Nein] und driicken Sie ENTER (®).

Autom. Ausschalten

Wenn Sie diese Option auf [Ein] setzen und
die Einheit fur ca. 25 Minuten im Stopp-Modus
belassen, schaltet sich die Einheit automatisch
selbst ab.
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Sprache

Menusprache

Sprache fur das Mend [Einstellung] und fir die
Bildschirmmens festlegen.

Disk Menii/Disk Audio/Disk Untertitel

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache fir Audiotracks
(Disc-Audio), fur Untertitel und fur die Disc-MenUs
aus.

[Original]
Die auf der Disc aufgezeichnete Originalsprache
wird verwendet.

[Andere]

Driicken Sie zur Auswahl einer anderen
Sprache auf ENTER (®). Geben Sie Uber die
Nummerntasten die entsprechende vierstellige
Nummer ein, die Sie der Liste der Sprachcodes
entnehmen konnen (siehe Seite 67), und
driicken Sie ENTER (®).

[Aus] (nur Disc-Untertitel)
Untertitel ausschalten.

o Hinweis

Die Spracheinstellungen werden je nach Disc
moglicherweise nicht tbernommen.

DTV Audio

Digitale Fernsehkandle strahlen ihre Sendungen
haufig in mehreren Sprachen aus. Mit dieser Option
kann eine Standardsprache festgelegt werden.

o Hinweis
Falls der Sender eine Sendung in mehreren
Sprachen ausstrahlt, konnen Sie durch
mehrfaches Driicken der Taste AUDIO wéhrend
der Sendung eine andere Sprache einstellen.

DTV Untertitel

Digitale Fernsehkandle strahlen ihre Sendungen
haufig mit Untertiteln in anderen Sprachen

aus. Mit dieser Einstellung kann die Standard-
Untertitelsprache festgelegt werden.

¢ Betatigen Sie mehrmals die Taste SUBTITLE,
um die Untertitelsprache wahrend des
Digitalfernsehens einzustellen, falls vorhanden.

¢ Falls Untertitel angeboten werden, erscheint
das DTV-Untertitelsymbol in der Anzeige der
Programminformationen und weist auf die
Maglichkeit der Untertitelwahl Gber die Taste
SUBTITLE hin.

G Hinweis

DTV-Untertitel werden nur angezeigt, wenn
diese vom Sender Ubertragen werden.

DivX Untertitel

Falls die Untertitel nicht korrekt angezeigt werden,
kann der Zeichensatz flr Untertitel an die jeweilige
Sprache angepasst werden.

1. Rufen Sie das Men [Einstellung] auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten < /»/V / A den
Eintrag [DivX Untertitel] aus und drlicken Sie
ENTER (@).

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A einen
geeigneten Zeichensatz fur die jeweilige
Sprache.

— c Hinweis -
Der Zeichensatz fur Untertitel kann wéhrend
der Filmwiedergabe gedndert werden.
Halten Sie wahrend der Wiedergabe die
Taste SUBTITLE drei Sekunden lang gedruickt.
Daraufhin erscheint der Sprachcode. Wahlen
Sie mit den Tasten ¥/ A einen anderen
Sprachcode aus, bis die Untertitel korrekt
angezeigt werden, und dricken Sie dann auf
ENTER (@).

r
.
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Ton

Jede DVD-Disc hat mehrere Audio-
Ausgabeoptionen. Legen Sie die Audio-Optionen
des Rekorders in Ubereinstimmung mit dem Typ
des Audiosystems fest, das Sie einsetzen.

Dolby Digital

[PCM]

Wahlen Sie diese Option, wenn dieses Gerat
an eine digitale Zweikanal-Sterecanlage
angeschlossen ist. Die digitale Audioausgabe
des Rekorders wird beim Abspielen einer in
der Dolby Digital Aufnahmenorm erstellten
DVD-Video-Disc im Format PCM-Zweikanalton
ausgegeben.

[Bitstream]

Wahlen Sie die Option [Bitstream], wenn Sie
die DIGITAL OUT-Buchse dieses Rekorders
mit einem Dolby Digital-Decoder (oder
einem Verstdrker oder Gerdt mit Dolby Digital
Decoder) verbinden.

DTS

[Aus]

In der Einstellung [Aus] wird kein DTS-Signal
Uber die DIGITAL OUT-Buchse ausgegeben.

[Bitstream]

Wahlen Sie die Option [Bitstream], wenn Sie
die DIGITAL OUT-Buchse dieses Rekorders mit
einem DTS-Decoder (oder einem Verstarker
oder Gerat mit DTS-Decoder) verbinden.

MPEG

[PCM]

Wahlen Sie diese Option, wenn dieses Gerdt
an eine digitale Zweikanal-Stereoanlage
angeschlossen ist. Die digitale Audioausgabe
des Rekorders wird beim Abspielen einer in
der MPEG2-Aufnahmenorm erstellten DVD-
Video-Disc im Format PCM-Zweikanalton
ausgegeben.

[Bitstream]

Wahlen Sie die Option [Bitstream], wenn Sie
die DIGITAL OUT-Buchse dieses Rekorders mit
einem MPEG-Decoder (oder einem Verstarker
oder Gerat mit MPEG-Decoder) verbinden.

Sampling Freq.

Wenn Ihr Receiver oder Verstarker KEINE 96 kHz-
Signale verarbeiten kann, wahlen Sie [48 kHz]. Nach
dieser Auswahl wandelt die Einheit 96 kHz-Signale
automatisch in 48 kHz-Signale um, damit sie

vom System decodiert werden kénnen. Wenn Ihr
Receiver oder Verstarker 96 kHz-Signale verarbeiten
kann, wahlen Sie [96 kHZz]. Nach dieser Auswahl
leitet das Gerat samtliche Signale automatisch und
ohne weitere Verarbeitung weiter.

DRC (Steuerung des Dynamikbereichs)

Im DVD-Format wird die Tonspur eines Programms
dank der digitalen Audio-Technologie méglichst
getreu und realistisch wiedergegeben. Sie kdnnen
jedoch den Dynamikbereich der Audio-Ausgabe
komprimieren (der Bereich zwischen den lautesten
und den leisesten Tonen). So kénnen Sie einen
Spielfilm ohne Verlust der Tonqualitét bei geringerer
Lautstérke anschauen. Stellen Sie dazu DRC auf EIN.
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Einstellungen der
Sperre

Verriegelung

Bestimmte Programme und Sicherheitsstufen
konnen gesperrt werden. Die Sperren konnen zu
einem spateren Zeitpunkt wieder aufgehoben
werden. Fir das Ment Sperre wird ein Kennwort
benétigt. Falls die Option System sperren auf
[Aus] eingestellt ist, wird die DVD-Einstufung
aufgehoben.

1. Wahlen Sie die Option [Verriegelung] und
drtcken Sie ».

2. Um die Optionen im Meni Sperre aufzurufen,
bendétigen Sie das von Ihnen vergebene
vierstellige Kennwort.

Falls Sie noch kein Kennwort vergeben haben,
werden Sei nun dazu aufgefordert. Geben Sie
das vierstellige Kennwort ein. Geben Sie das
Kennwort zur Bestatigung nochmals ein. Um
eine falsche Eingabe zu korrigieren, driicken
Sie mehrmals die Taste CLEAR, um die Ziffern
nacheinander zu l6schen und zu korrigieren.

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A entweder
[Ein] oder [Aus].

4. Dricken Sie zum Ubernehmen der Einstellung
auf ENTER (®).

DVD Einstufung

1. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A eine
Einstufung von 1 bis 8.

[1]-[8]

Einstufung Eins (1) fur geringe
Einschrankungen, Acht (8) furr die meisten
Einschrankungen.

[Keine Limitierung]

In der Einstellung [Keine Limitierung] wird die
Kindersicherung deaktiviert und die Disc wird
ohne Einschrankungen wiedergegeben.

2. Drucken Sie zur Bestatigung der Einstufung auf
ENTER (®) und driicken Sie auf HOME (), um
das Menl zu verlassen.

3. Driicken Sie zur Aktivierung der Kindersicherung
auf EJECT, OPEN/CLOSE (&).

p a Hinweis

Beim Festlegen der Freigabe fir den
Rekorder werden alle Szenen derselben
Freigabestufe und darunter wiedergegeben.
Szenen mit einer héheren Einstufung
werden nicht angezeigt, falls keine
Alternativszenen vorhanden sind. Diese
Alternativszenen mussen dieselbe oder eine
niedrigere Einstufung besitzen. Falls keine
Alternativszenen verfligbar sind, wird die
Wiedergabe angehalten. Zur Anzeige dieser
Inhalte muss zuerst das vierstellige Kennwort
eingegeben oder dessen Freigabestufe
gedndert werden.

DTV Einstufung

Bestimmte digitale Fernsehprogramme lassen sich

je nach der von lhnen eingestellten Altersstufe
eingeschrankt anzeigen.

1.

Rufen Sie das Mend [Einstellung] auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag

[SPERRE] und drtcken Sie ENTER (®).

. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag

[DTV Einstufung] und drticken Sie ENTER (®).

. Geben Sie Uber die Nummerntasten das

Kennwort ein.
Falls Sie noch kein Kennwort vergeben haben,
ein und driicken Sie ENTER (®).

Verriegelung ~~ Keine Kontrolle
DVD Einstufung 18 Jahre

16 Jahre
PaBwort festlegen 14 Jahre

Orts Code 12 Jahre
10 Jahre

08 Jahre
06 Jahre
04 Jahre
Alle Sperren

DivX Reg. Code

. Stellen Sie mit den Tasten ¥/ A die

Freigabestufe ein und driicken Sie ENTER (®).

[Keine Kontrolle]
Alle Programme werden angezeigt.

[4 ~ 18 Jahre]

In der Einstellung [Keine Limitierung] wird die
Kindersicherung deaktiviert und die Disc wird
ohne Einschrankungen wiedergegeben.
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PaRwort festlegen

1. Wahlen Sie die Option [PalBwort festlegen] und
drtcken Sie .

2. Fuhren Sie Schritt 2 im Abschnitt [Verriegelung]
aus.

[Andern]

Geben Sie das aktuelle Kennwort und
anschlieBend zweimal das neue Kennwort ein.

[L6schen]

Geben Sie das aktuelle Kennwort ein. Daraufhin
wird das Kennwort geldscht. Beim Loschen des
Kennworts werden samtliche Einstufungen auf
die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

3. Driicken Sie HOME (#), um das Men( zu
verlassen.

—_ 0 Hinweis N

Falls Sie das Kennwort vergessen haben

Falls Sie das Kennwort vergessen sollten, kann
es mit folgenden Schritten geldscht werden:

1. Driicken Sie die Taste HOME (). Daraufhin
wird das Hauptment aufgerufen.

2.Wahlen Sie den Eintrag [Einstellung] und
driicken Sie ENTER (®).

3. Geben Sie die sechsstellige Nummer
[210499] ein. Wenn eine Mitteilung erscheint,
wahlen Sie [OK] und drticken Sie ENTER (@®).
Das Kennwort wird daraufhin geloscht.

4. Geben Sie wie beschrieben ein neues
Kennwort ein.
Beim Loschen des Kennworts werden
samtliche Einstufungen auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt. In der
Standardeinstellung werden alle Inhalte ohne
Einschrankungen angezeigt.

x J

Orts Code

Geben Sie gemaR der Liste auf Seite 66 den
Code fur das Land ein, dessen Standards bei der
Einstufung der DVD-Video-Disc angewendet
wurden.

1. Wahlen Sie den Eintrag [Orts Code] und drticken
Sie .

2. Fuhren Sie Schritt 2 im Abschnitt [Verriegelung]
aus.

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A das erste
Zeichen aus.

4. Schalten Sie den Zeiger mit der Taste P> weiter
und wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A das
zweite Zeichen aus.

5. Dricken Sie zur Bestatigung des Landercodes
auf ENTER (®) und driicken Sie auf HOME (1),
um das Menu zu verlassen.

DivX Reg. Code

Wir stellen einen DivX® VOD-Registrierungscode
(Video On Demand) bereit, mit dem Sie Filme tUber
den DivX®VOD-Service ausleihen oder erwerben
kénnen. Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.divx.com/vod.

1. Wahlen Sie den Eintrag [DivX Reg. Code] und
drlcken Sie ».

2. Markieren Sie den Eintrag Eingabe, um den
Registrierungscode anzuzeigen.

3. Unter www.divx.com/vod kénnen Sie mit
Hilfe des Registrierungscodes Filme tber den
DivX® VOD-Service ausleihen oder erwerben.
Beachten Sie die Anweisungen und kopieren
Sie den Film zur Wiedergabe mit diesem Gerat
auf eine Disc.

° Hinweis
Samtliche Gber DivX® VOD heruntergeladenen
Filme kénnen nur mit diesem Rekorder

wiedergegeben werden.

DivX-Registrierungscode

UBER DIVX-VIDEO: DivX® st ein von DivX, Inc.
entwickeltes digitales Videoformat. Dieses Gerdit ist ein
offizielles DivX Certified-Produkt zur Wiedergabe von
DivX-Video.

Weitere Information und Software-Tools zur
Konvertierung von Dateien in DivX-Videos finden Sie
unter www.divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX®
Certified-Gerdt muss zur Wiedergabe von DivX
Video-on-Demand (VOD) registriert werden. Eine
Registrierungskennung kann im Abschnitt DivX VOD
im Einstellungsmendi des Gerdites erstellt werden.
Geben Sie diese Kennung unter vod.divx.com an,

um die Registrierung abzuschlielSen und weitere
Informationen zu DivX VOD zu erhalten.
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Aufnahme

Aufnahmemodus

Fur die Aufnahme kann die Bildqualitat festgelegt
werden; XP (Hohe Qualitat), SP (Standard-Qualitat),

LP (Geringe Qualitat), EP (Verbesserte Qualitat), MLP

(Maximale Aufnahmdauer)
1. Wahlen Sie die Option [Aufnahmemodus] und
drlcken Sie die Taste ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A den
gewulnschten Aufnahmemodus (XP, SP, LP, EP
oder MLP).

[XP] - Beste Qualitat, ca. 1 Stunde
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB).

[SP] - Standardqualitat, ausreichend fuir
die meisten Anwendungen, ca. 2 Stunden
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB).

DV Aufnahmestimme

Diese Option muss eingestellt werden, wenn Sie
einen Camcorder mit 32 kHz/12-Bit-Audio an der
DV IN-Buchse auf der Vorderseite anschliel3en.
Einige digitale Camcorder besitzen zwei Stereo-
Spuren fur den Ton. Eine Spur wird wahrend der
Aufnahme aufgezeichnet. Die andere Spur dient
zur Vertonung wahrend der Nachbearbeitung.

[Audio 1]

In der Einstellung Audio 1 wird die bei der
Aufnahme aufgezeichnete Tonspur verwendet.

[Audio 2]

In der Einstellung Audio 2 wird die
nachtragliche Vertonung verwendet.

Aufnahmestimme

Bei einer zweisprachigen TV-Aufnahme kann der
aufzuzeichnende Tonkanal ausgewahlt werden.

[LP] - Standardqualitdt, ausreichend fur
die meisten Anwendungen, ca. 2 Stunden
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB).

[EP] - Geringe Bildqualitat, Aufnahmedauer auf
einer DVD (4,7 GB) ca. 6 Stunden.

[MLP] - Langste Aufnahmedauer bei geringster
Bildqualitat, Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7
GB) ca. 11 Stunden.

0 Hinweis
Wéhrend der Wiedergabe von Aufnahmen im

EP- oder MLP-Modus kdnnen Bildfragmente
oder verzerrte Untertitel auftreten.

Aufnahme-Format

Bei der Aufnahme kann das Bildformat an die
aufzunehmende Sendung angepasst werden (16:9
oder 4:3).

0 Hinweis
Bei der DVD-Aufnahme kann das Bildformat
an die aufzunehmende Sendung angepasst

werden (16:9 oder 4:3).

[Haupt + Unter]
Hauptsprache und Zusatzsprache

[Haupt]
Nur Hauptsprache

[Unter]
Nur Zusatzsprache.

Auto- Kapitel

Bei der DVD-Aufnahme werden in festgelegten
Abstanden Kapitelmarken eingeflgt. Das

Intervall kann 5, 10 oder 15 Minuten betragen.

In der Einstellung [Keine] wird die automatische
Kapitelmarkierung deaktiviert und es werden keine
Marken gesetzt.

usBunjjaysurawaysis M)
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Disc

Disk Initialisierung

Eine leere Disc wird nach dem Einlegen
automatisch vom Rekorder initialisiert.

[DVD-R]

Der Rekorder initialisiert die Disc im Video-
Modus. Der Aufnahmemodus ist immer der
Video-Modus.

[DVD-RW/DVD+RW/DVD+R(DL)]

Das Initialisierungsmen erscheint. Wahlen Sie
[OK] und driicken Sie ENTER (@®). DVD-RW-
Discs werden im Video-Modus initialisiert.

DVD-RW/DVD+RW kénnen im Setup-Meni
mehrmals formatiert werden.

Disk Initialisierung >

Finalisieren

Disk-Name
Disk-Schutz

1. Wahlen Sie den Eintrag [Disk Initialisierung] und
dricken Sie ».

2. Markieren Sie die Option [Starten] und driicken
Sie ENTER (@).

Das Ment Disc-Format wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« /» den
gewUlnschten Modus aus (VR-Modus oder
Video-Modus) und driicken Sie ENTER (®).
Eine Bestdtigungsmeldung wird eingeblendet.
Fahren Sie bei DVD+RW-Discs mit Schritt 4 fort.

4. Wahlen Sie mit den Tasten <« /® den Eintrag
[OK] und drticken Sie ENTER (®).

Die Formatierung der Disc dauert einige
Minuten.

& Vorsicht

Beim Andern des Disc-Formats werden
samtliche Aufnahmen auf der Disc gelscht.

Finalisieren

Bei der Finalisierung werden Aufnahmen [fixes], so
dass eine Disc auf einem normalen DVD-Player oder
Computer mit DVD-ROM-Laufwerk wiedergegeben
werden kann.

Bei der Finalisierung einer Disc wird ein
Bildschirmmenu zur Bedienung der Disc angelegt.
Der Zugriff erfolgt dann tber die Tasten MENU/LIST
bzw. TITLE.

— & Vorsicht N

¢ Fine einmal finalisierte DVD-R- oder DVD+R-
Disc kann nicht mehr bearbeitet oder weiter
beschrieben werden.

¢ Um eine DVD-RW-Disc nach der Finalisierung
weiter zu beschreiben oder zu bearbeiten,
wahlen Sie die Option [De-Finalisieren].

¢ DVD+RW-Discs kénnen selbst nach der
Finalisierung bearbeitet oder beschrieben
werden.

1. Wahlen Sie den Eintrag [Finalisieren] und
drticken Sie b

Disk Initialisieruna
Finalisieren

Disk-Name
Disk-Schutz

2. Markieren Sie die Option [Finalisieren] und
driicken Sie ENTER (®).
Das Finalisierungsmen( wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie [OK] und driicken Sie ENTER (®).
Der Rekorder startet die Finalisierung der Disc.

— 0 Hinweis ~
¢ Die benétigte Zeit zur Finalisierung ist
abhangig vom Disc-Typ, der Aufnahmedauer
und der Anzahl der Titel auf der Disc.

¢ Die Finalisierung einer DVD+R DL-Disc kann
bis zu 30 Minuten dauern.

Beim Einlegen einer bereits finalisierten DVD-
RW-Disc kann die Finalisierung im Men(
Finalisieren Uber den Eintrag ‘Final. aufheben’
entfernt werden. Danach sind Aufnahmen/
Bearbeitungen der Disc moglich.

Die Finalisierung von DVD-R- und DVD+R-
Discs kann nicht aufgehoben werden.

Wenn die Option [Disk-Schutz] auf [Ein]
eingestellt ist, ist keine Finalisierung moglich.
Stellen Sie die Option [Disk-Schutz] zur
Finalisierung auf [Aus].
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Disk-Name

Geben Sie hier einen Namen fur die Disc ein.
Dieser Name erscheint bei der Anzeige der Disc-
Informationen auf dem Bildschirm.

Der Disc-Name kann bis zu 32 Zeichen lang sein.

Fur auf einem anderen Rekorder formatierte Discs
wird nur ein begrenzter Zeichensatz angezeigt.

tialisierung
eren
-Name TEditieren
Disk-Schutz

1. Rufen Sie das Men [Einstellung] auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den Eintrag
[Disk-Name].

3. Drlcken Sie », um in das dritte Unterverzeichnis
zu gelangen.
Das Symbol [Editieren] wird markiert.

4. Driicken Sie ENTER (®).
Das Tastaturment wird eingeblendet.

[Leer |Loschen|[ «][»1] ok |[Zurvek]

5. Geben Sie einen Namen fir die Disc ein. Wahlen
Sie mit den Tasten €/ »/ V¥ / A ein Zeichen
aus und driicken Sie zur Bestatigung der
Auswahl auf ENTER (®). Siehe Schritt 3 auf Seite
24 (Sender umbenennen).

Eingabe des Namens Uber die Fernbedienung

[(PLAY)]
Flgt an der Cursorposition ein Leerzeichen ein.

[I(PAUSE/STEP)]
Loscht das vorangehende Zeichen.

[STOP (M), CLEAR]

Nur zur Anzeige von Aufnahmen im Breitbild-
Format (16:9).

[Nummerntasten (0-9)]

Fugt das Zeichen der entsprechenden Position
der gewahlten Spalte ein.

[MENU/LIST, DISPLAY]

Tastaturtyp umschalten (Englisch/

Latein Gro3buchstaben, Englisch/Latein
Kleinbuchstaben, Sonderzeichen) 6 Wéhlen
Sie OK und driicken Sie ENTER (®), um den
Namen zu GUbernehmen und zum Setup-MenU
zurlickzukehren.

6. Dricken Sie HOME, um das MenU zu verlassen.

Disk-Schutz

Stellen Sie diese Option bei der Aufnahme von
DVD+RW-/+R-Discs oder im VR-Modus formatierten
DVD-RW-Discs auf EIN, um die versehentliche
Aufnahme, Bearbeitung oder das Loschen der
eingelegten Disc zu vermeiden. Um die Disc zum
Bearbeiten freizugeben, wahlen Sie AUS.

Disk-Schutz

usBunjjaysurawaysis M)
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Allgemeine
Beschreibung des
Bildschirmmenus

Diese Bedienungsanleitung enthalt grundlegende
Anleitungen zur Bedienung des Rekorders. Einige
DVDs erfordern eine andere Bedienung bzw.
erlauben eine begrenzte Bedienung wahrend der
Wiedergabe. In diesem Fall erscheint ein Symbol
auf dem Fernsehbildschirm und gibt an, dass eine
Funktion vom Rekorder/der Disc nicht unterstitzt
wird.

Anzeige von Informationen
beim Fernsehen

Betdtigen Sie zum Ein- bzw. Ausblenden der
Informationen auf dem Bildschirm die Taste
DISPLAY.

Z.B. wenn eine DVD-RW im VR-Modus eingelegt ist.

Brainiac cH
06.55-07:50 o 08

Discovery Chan...

Del 4. Richard Hammond och resten av
ganget bakom “Brainiac™ 4r tillbaka me- @ DVD-RW

d lite mer “vetenskapligt missbruk~ oc- -

h genomfor otroliga experiment som st = 2HIM Frei
aller fragan ~Vad skvlle handa om. ...

26/3/2006 07:02

Bedienung der On-Screen-
Anzeige
Es konnen verschiedene Informationen zur

eingelegten Disc oder zum eingelegten Band
angezeigt werden.

1. Drucken Sie zur Anzeige des aktuellen Status
einmal auf DISPLAY.
Beispiel: DVD-Video-Disc.

.. Titel : 176 ——
™ Kapitel : 171 0:00:10 7 0:00:19

2. Dricken Sie nochmals auf DISPLAY, um
verschiedene Wiedergabeinformationen
anzuzeigen. Je nach Disc-Typ oder
Wiedergabestatus werden verschiedene
Eintrdge angezeigt.

DvD-video A\
@ 16>
[=] 171
@ 0:00:13

es 1
0Oap 2cH
[} OFF
L2 171
@  NORMAL

Titel
«» Bewegen 0-9Eing. ® Eingabe

2. Um einen Eintrag auszuwahlen, driicken Sie die

Taste ¥/ A und dndern oder wahlen Sie mit
denTasten </ ® eine Einstellung.

Hinweise zu jedem Eintrag finden Sie auf den
Seiten in Klammern.

[Titel]

Aktuelle Titel- (oder Track-) Nummer/
Gesamtanzahl der Titel (oder Tracks) (Seite 38)

[Kapitel]
Aktuelle Kapitelnummer/Gesamtanzahl der
Kapitel (Seite 38).

[Zeit]
Verstrichene Spielzeit (Seite 39)

[Ton]

Gewabhlte Sprache (nur DVD VIDEO) oder
gewahlter Tonkanal (Seite 40).

[Untertitel]
Ausgewahlter Untertitel (Seite 40).

[Winkel]

Ausgewadhlter Kamerawinkel/Gesamtanzahl
der Kamerawinkel (Seite 39).

[Ton]
Ausgewahlter Klangmodus (Seite 40).

. Um das BildschirmmenU auszublenden, driicken
Sie mehrmals auf DISPLAY oder RETURN (87%),
bis das Ment ausgeblendet wird.

a Hinweis
Wird sieben Sekunden lang keine Taste

gedruckt, wird das Bildschirmmen
ausgeblendet.

w
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Fernsehen

EPG anzeigen (Elektronische
Programmvorschau)

Die Elektronische Programmvorschau enthalt
die Sendungen und Zeiten fur digitale Programme.
Zudem ist eine Vorschau der Uber Antenne zu
empfangenden Programme, einschliel3lich der
herkdmmlichen digitalen Programme, enthalten.
In der elektronischen Programmvorschau
finden Sie einfach und schnell alle Sendungen mit
den Sendeterminen sowie einer Beschreibung des
Inhalts.

Anzeigen der Programmvorschau
Drucken Sie die Taste EPG auf der Fernbedienung.

Ausblenden der Programmvorschau

Drucken Sie die Taste RETURN (37%), um zum zuletzt
angezeigten Programm zurtickzukehren.

Programmvorschau-Meni éndern
Die Programmvorschau enthélt zwei Suchmends.

Betdtigen Sie in der eingeblendeten
Programmvorschau die gelbe Farbtaste.

e Jetzt/Weiter: Hier werden die aktuellen und die
kommenden Sendungen angezeigt.

07:04 26 Mar

Jotzt Weiter
M-THE JANUARY MAN | BLUE HEELERS

| Den uitimata bilen
Don't Stop the Music | Top 10 at Ten
The Johnstown Flood All Stars Extra Time
Planet Earth
The ABC's of rock

¢ 8Tage: Hier werden alle Sendungen der
nachsten acht Tage angezeigt.

07:04 26 Mar

07:30 08:00

Den ultim... |De... »
Don't Stop the Music v

Blattern durch die Programme in der
Vorschau
Mit den Tasten </ »/ V¥ / A auf der

Fernbedienung kénnen Sie die Seiten der
Programmvorschau umblattern.

Um die Sendungen seitenweise vor- und
zurlckzublattern, betatigen Sie die Tasten
und PP auf der Fernbedienung. Bei jedem
Drucken blattern Sie um eine Seite weiter bzw.
zurlck.

Umschalten des aktuellen Senders

Wahlen Sie mit den Tasten € /»/ V¥ / A einen
aktuellen Kanal aus und drticken Sie ENTER (®).
Das Programm wird angezeigt.

Anzeigen der vollstandigen
Informationen

Es konnen detaillierte Informationen zum
markierten Programm angezeigt werden. Dricken
Sie zum Aufrufen dieser Informationen die blaue
Farbtaste. Drlicken Sie zum Ausblenden der
Informationen nochmals auf die blaue Farbtaste.

Bunusipag N

07:05 26 Mar

Brainiac 06:55 ~ 07:50 26 Mar.

Datum andern

In der achttdgigen Programmvorschau konnen Sie

das Datum der Vorschau andern. Betdtigen Sie dazu
die griine Taste und wéhlen Sie mit Hilfe der Tasten
<« /» das gewlnschte Datum aus und driicken Sie
ENTER (®).

07:05 26 Mar

Brainiac Den ultim... | De... »
Don't Stop the Music B
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Timer-Aufnahme liber die
Programmvorschau

Mit Hilfe der achttagigen Programmvorschau
haben Sie die Moglichkeit, Timer-Aufnahmen zu
programmieren.

1. Rufen Sie die achttdgige Programmvorschau
auf.

2. Wahlen Sie eine Sendung aus und drticken Sie
die rote Taste.
Daraufhin wird das rote Timer-Symbol angezeigt
und die Sendung wird vom Rekorder zur
Aufnahme gespeichert.
Die programmierten Sendungen kénnen
jederzeitim Mend Timer-Aufnahmeliste
Uberpruft werden (siehe Seite 50).

3. Um eine Timer-Aufnahme zu I6schen, wéhlen
Sie die jeweilige Sendung aus und drlicken Sie
die rote Farbtaste.

Das rote Timer-Symbol wird ausgeblendet.

07:05 26 Mar

[ Den uitim... [De... »
rt Stop the Music v

Programmauswahl

Ein Programm kann wie folgt ausgewahlt werden.

Nummerntasten

Wahlen Sie das gew(nschte Programm direkt Uber
die Nummerntasten 0-9 aus.

Uber die FAV-Taste

Drlcken Sie diese Taste, um durch die
Lieblingsprogramme zu schalten.

Uber die Tasten PR +/-

Betdtigen Sie die Tasten PR +/— auf der
Fernbedienung bzw. die Tasten PROG ¥ / A auf
dem Bedienungsfeld, um durch alle Programme im
Speicher zu schalten.

Programmliste

Zur einfachen und schnellen Programmsuche
stehen drei Arten von Programmlisten zur
Verfligung.

ANALOG TV: Eine Liste aller analogen
Fernsehsender.

DIGITAL TV: Eine Liste aller digitalen Fernsehsender.
RADIO: Eine Liste aller Radiosender.

Programmliste anzeigen und
Senderliste andern
Driicken Sie die Taste ENTER (®), um eine Liste der

Sender anzuzeigen und zu einem anderen Sender
in der Programmliste umzuschalten.

1. Dricken Sie wéhrend der Anzeige eines
Programms auf ENTER (@), um die
Programmliste anzuzeigen.

2. Markieren Sie mit den Tasten ¥ / A einen
gewunschten Sender und driicken Sie ENTER
(®), um zum Programm umzuschalten.

DIGITAL TV

07 7 Digital

08 s Discovery Chan...
09 s MTV Nordic

11 SKY THREE

12 UKTV History

40 s VH-1

Favorit

Programmliste wechseln

Sie kénnen zwischen den Programmlisten DIGITAL
TV, ANALOG TV oder RADIO wechseln.

1. Dricken Sie die Taste A, um die Markierung am
oberen Rand der Programmliste zu setzen.

2. Wahlen Sie mit den Tasten </ ®» entweder
[DIGITALTV], [ANALOG TV] oder [RADIO].
Daraufhin wird die ausgewdhlte Programmliste
angezeigt.

DIGITAL TV

07 gital
08 $ Discovery Chan...
09 $ MTV Nordic

11 SKY THREE

12 UKTV History

13 s Start

20 s Animal Planet
30 E4+1

37 smileTV

40 3 VH-1

Favorit © Auswa.

Liste der Lieblingsprogramme
anzeigen

Sie kénnen auch eine Liste Ihrer
Lieblingsprogramme anzeigen: Diese Liste lhrer
Lieblingsprogramme kann in sieben Gruppen
unterteilt werden, in denen Sie die Programme
nach lhren Winschen eintragen kénnen.
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0 Hinweis
Um ein Lieblingsprogramm einzutragen,

rufen Sie im Setup-Ment die Option
[Kanaleinstellung] auf. (Siehe Seite 23-24.)

1. Dricken Sie wéahrend der Anzeige eines
Programms auf ENTER (@), um die
Programmliste anzuzeigen.

2. Drucken Sie die rote Taste. Daraufhin wird die
Option Favoriten eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den
gewulnschten Eintrag und drticken Sie ENTER
(@).

Videotextbetrieb

Beim Videotext handelt es sich um eine
Anzeigefunktion, die ausschlielich Gber
Fernsehgerate mit Videotext-System empfangen
werden kann.

Videotext ist ein kostenloser Service einiger
Sendeanstalten mit aktuellen Informationen
zu Nachrichten, Wetter, Fernsehsendungen,
Aktienwerten und vielen weiteren Themen.

Ein Videotext-Decoder unterstiitzt SIMPLE-Systeme.
Dieses System (Standard-Videotext) besteht aus

einer Vielzahl von Seiten, die durch direkte Eingabe
der jeweiligen Seitennummer ausgewahlt werden.

Videotextdienst

Mit diesem Rekorder konnen Sie in vielen Bereichen
erweiterten Videotext anzeigen, wie z. B. Text und
Grafik. Diese Videotextart kann tber besondere
Videotextdienste und bestimmte Dienste

aufgerufen werden, die einen Videotext ausstrahlen.

1. Dricken Sie zur Auswahl eines Programms mit
Videotext die Nummerntasten bzw. PR (+/-).

2. Drucken Sie zur Anzeige des Videotextes auf die
Taste TEXT.

3. Folgen Sie den Anzeigen im Videotext und
wechseln Sie die Tafeln Uber die ROTE oder
GRUNE Taste bzw. mit Hilfe der Tasten SKIP
(l¢/>Pl).

4. Driicken Sie zum Ausblenden des Videotextes
und zur Anzeige des Fernsehbildes auf TEXT
oder RETURN (S7%).

Videotext ein/aus

1. Drlcken Sie zur Videotextanzeige auf TEXT.
Die Startseite bzw. die zuletzt aufgerufene
Videotexttafel wird angezeigt.

In der Kopfzeile werden zwei Seitennummern,
der Sendername sowie Datum und Uhrzeit
angezeigt. Die erste Seitennummer zeigt die
Auswahl an, die andere Nummer zeigt die
aktuell angezeigte Seite an.

2. Drucken Sie zum Ausblenden des Videotextes
auf TEXT oder RETURN (S87%).
& Vorsicht

e Falls sich der Fernseher im Zoom-Modus
befindet, ist das Videotextbild u. U. nur
teilweise sichtbar.

¢ Stellen Sie zur vollen Anzeige des Bildes den
Zoom-Modus des Fernsehers auf Normal.

Seitenauswahl

1. Geben Sie die gewlinschte Seitennummer tber
die Nummerntasten als dreistellige Zahl ein.
Falls Sie eine falsche Zahl eingeben, missen Sie
zundchst die Eingabe der dreistelligen Nummer
beenden und die richtige Nummer erneut
eingeben.

2. Blattern Sie die Seiten mit der ROTEN/GRUNEN
Taste vor bzw. zuriick.

Bunusipag N
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Wiedergabe einer DVD

Konfiguration der Wiedergabe

Drucken Sie vor der Bedienung der Fernbedienung
die Taste DVD, um das zu bedienende Gerdt
auszuwahlen.

Schalten Sie das Fernsehgerét ein und wéhlen

Sie die am Rekorder angeschlossene Video-

Eingangsquelle.

Audiosystem: Schalten Sie das Audiosystem ein

und wahlen Sie die am Rekorder angeschlossene

Eingangsquelle.

1. Drucken Sie auf OPEN/CLOSE (&), um das Disc-
Fach zu 6ffnen.

2. Legen Sie die gewlinschte Disc mit der
Wiedergabeseite nach unten in das Disc-Fach
ein.

3. Driicken Sie auf OPEN/CLOSE (&), um das Disc-
Fach zu schlieBBen.
Die Meldung REAd erscheint im Anzeigefenster
und die Wiedergabe startet automatisch.
Driicken Sie ansonsten auf B (PLAY).
In manchen Fallen wird hier das Disc-MenU
angezeigt.

— 0 Hinweis ~

Bei Einblendung eines Meniibildschirms

e Der MenuUbildschirm wird u. U. erst nach
dem Laden einer DVD mit MenU angezeigt.

¢ Wahlen Sie mit den Tasten </ »/V /A
den gewtinschten Titel/das Kapitel und
driicken Sie zur Wiedergabe auf ENTER (®).

e Dricken Sie auf TITLE bzw. MENU/LIST, um
zum MenUbildschirm zurtickzukehren.

¢ Wenn die Disc bei aktivierter
Kindersicherung nicht der Freigabe
(nicht freigegeben) entspricht, muss das
vierstellige Kennwort eingegeben und/oder
die Disc freigegeben werden (siehe “DVD-
Einstufung”auf Seite 29).

¢ DVDs besitzen u. U. einen Landercode. Auf
dem Receiver kdnnen keine Discs abgespielt
werden, deren Ldndercode von dem des
Rekorders abweicht. Der Landercode dieses
Rekorders lautet 2.

Allgemeine Funktionen

0 Hinweis
Falls nicht anders angegeben erfolgt die
Bedienung immer Uber die Fernbedienung.
Zudem stehen einige Funktionen im Setup-
Menu zur Verfigung.

Wabhl eines anderen TITELS

Bei mehreren Titeln auf einer Disc konnen Sie
andere Titel wie folgt auswahlen:

Dricken Sie zweimal DISPLAY und waéhlen Sie mit
V / A das Titelsymbol aus. Wahlen Sie dann Gber
die entsprechenden Nummerntasten (0-9) oder
Uber die Tasten </ ® eine Titelnummer aus.

Wahl eines anderen KAPITELS/
TRACKS

Wenn ein Titel auf der Disc mehr als ein Kapitel/
einen Titel enthalt, kdnnen Sie wie folgt einen
anderen Kapitel/Track auswahlen:

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe kurz auf
SKIP (l<¢/»®1), um zum ndchsten Kapitel/Titel
bzw. zum Anfang des aktuellen Kapitels/Titels zu
springen.

Driicken Sie zweimal kurz die Taste SKIP (l¢«), um
zum vorherigen Kapitel/Titel zu springen.

Um einen Kapitel/Titel wahrend der Wiedergabe
direkt anzuwahlen, driicken Sie zweimal die Taste
DISPLAY. Wahlen Sie dann mit den Tasten
V / A das Kapitelsymbol (oder das Titelsymbol) aus.
Geben Sie dann die Kapitel-/Titelnummer Gber die
Nummerntasten (0-9) ein oder dricken Sie auf
/>

Suchlauf

1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe auf SCAN
(<4 oder PP).
Der Rekorder wechselt in den Suchmodus.

2. Drucken Sie zur Auswahl der gewiinschten
Geschwindigkeit auf SCAN (<« oder Bp>):
<« (Rucklauf), 4d, €44 <4, €4 <Y,
4449 <, €999 <9Y (zurtck) oder PP,
dadad o Ad o d o o d 2 d 2 (VN
Bei einer DivX-Disc andert sich die
Geschwindigkeit: <4, 44 <, 44 <Y,
<44 <44« (zurlck) oder BB, BB B pp,
» P (vor).

3. Dricken Sie zum Verlassen des Suchmodus auf
B (PLAY).
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Standbild und Wiedergabe Bild fiir

Bild

1. Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe auf
PAUSE/STEP (IN).
Der Rekorder wechselt in den PAUSE-Modus.

2. Drucken Sie bei pausierter Wiedergabe
mehrmals die Tasten <« / », um die Einzelbilder
vor oder zurlick wiederzugeben.

3. Drucken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe auf
B (PLAY).

Q Hinweis
e Der Rucklauf Bild fur Bild ist bei Video-CDs
nicht moglich.
e Dricken Sie mehrmals die Taste PAUSE/
STEP (M) auf der Fernbedienung, um die
Einzelbilder vorzuschalten.

Zeitlupe

1. Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe auf
PAUSE/STEP (II).
Der Rekorder wechselt in den PAUSE-Modus.

2. Dricken Sie wahrend der PAUSE auf SCAN (<
oder ).
Der Rekorder wechselt in die SLOW.

3. Drucken Sie zur Auswahl der gewiinschten
Geschwindigkeit auf SCAN (< oder Bp>):
<] 1716, 41 1/8, 4] 1/4 oder 4| 1/2
(zurtck) oder Id | » 1716, | > 1/8, | » 1/4 oder
I» 1/2 (vor).

4. Drlcken Sie zum Verlassen der Zeitlupe auf B
(PLAY).

Zeit-Suchlauf

Mithilfe des Zeit-Suchlaufs kann die Wiedergabe
an jeder beliebigen Spielzeit auf der Disc gestartet
werden.

1. Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe zweimal
auf DISPLAY.
Das Bildschirmmenti wird auf dem Bildschirm
eingeblendet. Im Zeit-Suchlauf-Feld wird die
verstrichene Spielzeit der eingelegten Disc.

2. Wahlen Sie innerhalb von 7 Sekunden mit den
Tasten ¥/ A das Zeit-Suchlauf-Symbol im
Bildschirmmen aus.

"---—"erscheint im Zeit-Suchlauf-Feld.

3. Geben Sie tber das Nummernfeld innerhalb
von sieben Sekunden die gewinschte Startzeit
ein. Geben Sie v.l.n.r. Stunden, Minuten und
Sekunden an.

Ungliltige Uhrzeiten sind nicht zuldssig.

Falls Sie eine falsche Eingabe vorgenommen
haben, versetzen Sie das Eingabezeichen (1)
mit den Tasten <« /» an die gewUnschte Stelle
|6schen und korrigieren Sie die Eingabe.

4. Dricken Sie zur Bestatigung der Startzeit

innerhalb von sieben Sekunden auf ENTER (®).
Die Wiedergabe beginnt vom gewahlten
Zeitpunkt.

Anzeige der Inhalte auf DVD-Video-
Discs:

DVDs enthalten teilweise MenUs, Gber die bestimmte
Funktionen aufgerufen werden konnen. Driicken

Sie fur das Disc-Ment auf MENU/LIST. Drlicken Sie
dann die entsprechende Nummer zur Optionswahl.
Oder markieren Sie mit den Tasten € /»/V / A den
gewiinschten Eintrag und dricken Sie ENTER (®).

Titelmeni

1. Drucken Sie auf TITLE.
Falls die eingelegte Disc ein MenU besitzt, wird
das TitelmenU auf dem Bildschirm angezeigt.
Ansonsten erscheint u. U. das Disc-Mend.

2. Im MenU werden Blickwinkel, Sprachen,
Untertitel-Optionen sowie die Kapitel des Titels
angezeigt.

Disc-Menu

1. Drucken Sie auf MENU/LIST.
Das Disc-MenU wird eingeblendet.

2. Dricken Sie zum Ausblenden des Mends erneut
auf MENU/LIST.

Blickwinkel

Falls die Disc Szenen enthalt, die in verschiedenen
Kamerawinkeln vorliegen, konnen Sie den
gewinschten Kamerawinkel wéahrend der
Wiedergabe auswahlen.

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe zweimal
auf DISPLAY.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A das
BLICKWINKEL-Symbol.

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« /» den
gewulnschten Winkel aus.

c Hinweis
Bei zusatzlichen Blickwinkeln auf der Disc wird
das Blickwinkel-Symbol auf dem Bildschirm

angezeigt.

Bunuaipeg N
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Tonspur wechseln

Drucken Sie die Taste AUDIO und dann wahrend
der Wiedergabe mehrmals die Tasten <« /», um
eine andere Sprache oder eine andere Tonspur zu
horen, falls vorhanden.

— c Hinweis -

Manche Discs enthalten Dolby Digital- und
DTS-Tonspuren. Wenn DTS ausgewahlt ist, gibt
es keinen analogen Audio-Ausgang. Um die
DTS-Tonspur anzuhoren, schlieBen Sie den
Rekorder Uber einen der digitalen Ausgange
an einen DTS-Receiver an. Hinweise zu den
Anschlissen finden Sie auf Seite 17.

Andern des Tonkanals

Bei im VR-Modus aufgenommenen DVD-
RW-Discs mit sowohl einem Haupt- als auch
einem zweisprachigen Tonkanal kdnnen Sie
durch Driicken von AUDIO zwischen Haupt (L),
Zweisprachig (R) oder einer Mischung beider
(Haupt + Zweisprachig) wahlen.

3D-Surround

Dieses Gerat kann einen 3D-Surround-Effekt

erzeugen, bei dem eine Mehrkanal-Audio-

Wiedergabe mit zwei konventionellen Stereo-

Lautsprechern simuliert wird, ohne dass funf

oder mehr Lautsprecher bendtigt werden, die

fir Mehrkanal-Audio eines Heimkinosystems

erforderlich sind.

1. Drlcken Sie wéhrend der Wiedergabe zweimal
auf DISPLAY. Das Bildschirmment wird auf dem
Bildschirm eingeblendet.

2. Wahlen Sie im Bildschirmment mit den Tasten
V / A das Ton-Symbol aus.

3. Wahlen Sie mit den Tasten < /» den Eintrag
3D SUR".
Wahlen Sie zum Beenden des 3D-Surround-
Effektes den Eintrag “NORMAL".

Untertitel

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals
die Taste SUBTITLE und wahlen Sie mit den Tasten
<« /» die gewlnschte Untertitelsprache aus.

. J

Speichern der letzten Bedingung

Dieser Rekorder merkt sich die zuletzt gespielte
Szene der letzten Disc. Die letzte Szene wird im
Speicher aufbewahrt, auch wenn die Disc aus dem
Rekorder herausgenommen oder der Rekorder
ausgeschaltet wird. Beim erneuten Einlegen dieser
Disc wird die gespeicherte Szene automatisch
wiedergegeben.

c Hinweis

¢ Die gespeicherten Einstellungen kdnnen
jederzeit abgerufen werden.

¢ Der Rekorder speichert keine Einstellungen
von Discs, wenn Sie ihn vor der Wiedergabe
wieder ausschalten.
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Wiedergabe einer
Videokassette

Vorbereitung

¢ Drucken Sie vor der Bedienung der
Fernbedienung die Taste VCR, um das zu
bedienende Gerat auszuwahlen.

¢ Schalten Sie das Fernsehgerdat ein und wahlen
Sie die am Rekorder angeschlossene Video-
Eingangsquelle.

¢ Audiosystem: Schalten Sie das Audiosystem ein
und wahlen Sie die am Rekorder angeschlossene
Eingangsquelle.

Normale Wiedergabe

1. Legen Sie eine bespielte Videokassette ein.
Das Symbol leuchtet auf und der Rekorder
schaltet sich automatisch ein.

¢ Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Anzeige im
Anzeigefenster nicht leuchtet. Driicken Sie
ansonsten einmal die Taste POWER.

¢ Falls ein Band ohne Loschschutz eingelegt
wird, startet der Rekorder die Wiedergabe
automatisch.

2. Dricken Sie einmal auf B (PLAY).
Das WIEDERGABE-Symbol wird auf dem
Fernsehbildschirm eingeblendet.

Die Wiedergabegeschwindigkeit fir die
Bandwiedergabe muss nicht eingestellt werden.
Diese wird automatisch ausgewahlt.

3. Drucken Sie zum Anhalten der Wiedergabe
auf (H). Das STOP-Symbol wird auf dem
Fernsehbildschirm eingeblendet.

Wird das Bandende vor Drucken auf STOP (H)
erreicht, wird das Band automatisch angehalten,
zurlickgespult, ausgeworfen und der Rekorder
wird ausgeschaltet.

0 Hinweis
¢ Um die DVD wahrend der Wiedergabe des

Videorekorders anzuzeigen, wechseln Sie mit
der Taste DVD (oder DVD/VCR) in den DVD-

Modus und starten Sie die DVD-Wiedergabe.

¢ Die gleichzeitige DVD- und Videorekorder-
Wiedergabe ist nicht moglich.

Einstellen der Spurlage

Autom. Spurlage

Uber die Funktion Autom. Spurlage werden Schnee
oder Streifen automatisch vom Bild beseitigt.

Diese Funktion kann unter folgenden
Voraussetzungen eingesetzt werden:

¢ Ein Band wird zum ersten Mal wiedergegeben.

¢ Die Bandgeschwindigkeit (SP, LP) &ndert sich.

¢ Streifen bzw. Schnee treten auf Grund von
Beschadigungen am Band auf.

Manuelle Spurlage

Drlcken Sie bei verzerrtem Bild wahrend der
Wiedergabe entweder auf PR/TRK (¥ / A) auf der
Fernbedienung oder auf PROG. (¥ / A) auf dem
Bedienungsfeld, bis die Stérungen vermindert
werden.

¢ Beivertikalem Flimmern muss die Einstellung
behutsam erfolgen.

¢ Die Spurlage wird beim Auswerfen des Bandes
bzw. wenn das Netzkabel ldnger als 3 Sekunden
lang getrennt wird automatisch zurlickgesetzt.

Wiedergabe mit Spezialeffekten

Anmerkungen zur Wiedergabe mit
Spezialeffekten

Bunusipag N

e Auf dem Fernsehbildschirm erscheinen
waagerechte Streifen (Verzerrungen). Dies ist
normal.

¢ Bei der Wiedergabe mit Spezialeffekten wird
der Ton wéhrend des Suchlaufs automatisch
abgeschaltet.

¢ Beim Bildsuchlauf mit hoher Geschwindigkeit
dauert die Normalisierung der
Bandgeschwindigkeit fur die Wiedergabe
etwas ldnger. Dabei kénnen leichte Stérungen
beobachtet werden.

Suchlauf

Hier kdnnen Sie bei angezeigtem Bild einen
Suchlauf vor und zurtick nach der gewtinschten
Szene durchfthren.

1. Dricken Sie wéahrend der Wiedergabe auf SCAN
(< oder PP).
Der Rekorder wechselt in den SUCHEN-Modus.
¢ Wenn der SUCHLAUF mit dem Rekorder ldnger
als drei Minuten andauert, wechselt der Rekorder
automatisch in den WIEDERGABE-Modus, um
Schaden am Band und an den Bildkopfen zu
vermeiden.
2. Drucken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe auf
B (PLAY).
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Standbild und Wiedergabe Bild fiir Bild

1. Drlcken Sie wéhrend der Wiedergabe auf Il
(PAUSE/STEP).
Auf dem Fernsehbildschirm wird ein Standbild
angezeigt.

e Ein senkrecht flimmerndes Standbild kann mit
PR/TRK (¥ / A) auf der Fernbedienung stabilisiert
werden.

e Wird ein STANDBILD langer als 5 Minuten
angezeigt, wird der Rekorder automatisch
angehalten, um Band und Videokopfe zu
schonen.

2. Drucken Sie mehrmals auf Il (PAUSE/STEP), um
das Videobild wahrend der Standbildanzeige
bildweise vorzuschalten.

3. Drucken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe auf
B (PLAY).

Zeitlupe

1. Dricken Sie wéhrend der Standbildanzeige auf
SCAN (»p>).
Das Band wird mit 1/19 der
Normalgeschwindigkeit wiedergegeben.

e Dricken Sie zum Verbessern der Bildqualitat
wahrend der Zeitlupe die Tasten PR/TRK (W / A)
auf der Fernbedienung.

¢ Sollte die Wiedergabe in Zeitlupe ldnger als
drei Minuten andauern, wechselt der Rekorder
automatisch zur normalen Wiedergabe.

2. Dricken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe auf
B (PLAY).

Zahlwerkspeicher

Der Zahlwerkspeicher ist natzlich, um einen
Bandabschnitt sofort nach der Aufnahme
wiederzugeben oder um mehrmals zur selben
Stelle zurtickzuspulen.

1. Starten Sie die Aufnahme bzw. die Wiedergabe
eines Bandes.

2. Driicken Sie zur Anzeige des Echtzeit-Zahlwerks
auf dem Fernsehbildschirm mehrmals die Taste
DISPLAY.

3. Setzen Sie das Zahlwerk an der gewiinschten
Bandposition durch Driicken auf CLEAR auf
0:00:00 zurlck.

Setzen Sie die Wiedergabe bzw. Aufnahme fort.

4. Dricken Sie zum Beenden der Aufnahme bzw.
Wiedergabe auf STOP (H).

5. Dricken Sie auf ¢~ (RETURN).

Das Band wird bei Erreichen der
Zahlwerkposition “0:00:00" automatisch
angehalten.

Wiedergabe von DivX-
Spielfilm-Discs

Mit diesem Gerat konnen DivX-Discs abgespielt
werden. Lesen Sie vor der Wiedergabe von DivX-

Dateien den Abschnitt “Uber DivX-Filmdateien”
rechts.

1. Legen Sie eine Disc ein und schliel3en Sie
das Fach. Das Spielfilmment wird auf dem
Fernsehbildschirm eingeblendet.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den
gewulnschten Ordner und driicken Sie ENTER
(®). Im Ordner erscheint eine Dateiliste. Um
von der Dateiliste zur Ordnerliste zu gelangen,
markieren Sie sie mit den Tasten ¥ / A auf der
Fernbedienung das Symbol [£] und dricken
Sie ENTER (®).

Filmliste
co [EETDX

FOLDER 01
File 02.mpeg

=

Eingabe Schlieen

3. Um eine bestimmte Datei an anzuzeigen,
markieren Sie mit den Tasten ¥/ A die
gewlnschte Datei und driicken Sie auf B
(PLAY).

Es sind verschiedene Wiedergabefunktionen
maoglich. Siehe Seiten 38-40.

4. Dricken Sie zum Anhalten der Wiedergabe auf
H (STOP).

Das FilmmenU wird eingeblendet.

o Hinweis
Bei CDs mit MP3-/WMA-, JPEG- und FILM-Dateien
kénnen Sie zwischen den Men(s Musik, Foto und

Film wahlen. Driicken Sie auf TITLE.

Hinweise zur Anzeige von DivX-
Untertiteln

Falls die Untertitel wahrend der Wiedergabe

nicht korrekt angezeigt werden, driicken Sie

bei angezeigtem Untertitel die Taste Il (PAUSE/
STEP), halten Sie die Taste SUBTITLE drei Sekunden
gedrlckt und waéhlen Sie wahrend der Wiedergabe
mit den Tasten < /P einen anderen Sprachcode,
bis die Untertitel korrekt angezeigt werden.
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Optionen im Filmmenu

1. Wahlen Sie im FilmmenUu mit den Tasten ¥/ A
einen Ordner/eine Datei und drlicken Sie ENTER
(@).
Daraufhin werden die Optionen im Filmment
eingeblendet.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A den

gewlnschten Eintrag und drlicken Sie ENTER
(@)

[Wiedergabe]

Startet die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels.

[Offnen]

Offnet den Ordner und zeigt die enthaltenen
Dateien an.

Uber DivX-Filmdateien

Die Kompatibilitat dieses Rekorders mit DivX-Discs
unterliegt folgenden Einschrankungen:

¢ Die maximale Auflésung von DivX-Dateien
betrdgt 720x576 (B x H) Bildpunkte.

¢ Der Dateiname des DivX-Untertitels muss
mit dem Dateinamen der DivX-Datei
Ubereinstimmen, um auf diesem Gerat angezeigt
werden zu kénnen.

¢ Auf der Disc sollten nicht mehr als 1999 Dateien
und Ordner enthalten sein.

e Falls mehr als 29,97 Bilder pro Sekunde auf dem
Bildschirm angezeigt werden, ist u. U. keine
storungsfreie Bildanzeige moglich.

e Falls die Video- und Audio-Struktur einer
Aufnahmedatei nicht interleaved ist, wird der
Menubildschirm angezeigt.

¢ Bei mit GMC verschlisselten Dateien unterstitzt
das Gerat nur 1-Punkt-Aufnahmen.

*Was bedeutet GMC?

GMC ist eine Abkurzung fur Global Motion

Compensation, ein Codierungswerkzeug des

MPEG4-Standards. Einige MPEG4-Codierer wie DivX

besitzen diese Option.

Es gibt verschiedene GMC-Codierungsstufen. Diese

sind 1-Punkt-, 2-Punkt- oder 3-Punkt-GMC.

Abspielbare DivX-Dateien

o

“avi” “divx"

Abspielbare DivX-Untertitel

i

“smi” “srt” “sub (nur Micro DVD-Format)”, “txt (nur
Micro DVD-Format)”

e Eskonnen ausschliel3lich die oben aufgefihrten
DivX-Untertitel auf dem Bildschirm angezeigt
werden.

Abspielbares Codec-Format
"DIV3’","MP43" "DIVX", "DX50"
Abspielbares Audioformat
"AC3""PCM", "MP2","MP3", "WMA"

¢ Abtastfrequenz: zwischen 8 und 48 kHz (MP3),
zwischen 32 und 48 kHz (WMA)

¢ Bitrate: zwischen 8 und 320 kbps (MP3),
zwischen 32 und 192 kbps (WMA)

CD-R-Format

ISO 9660 und JOLIET

DVD =R/RW-Format

ISO 9660 (UDF Bridge-Format)

Bunuaipeg N
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Wiedergabe von Audio-CDs
oder MP3-/WMA-Discs

Mit dem Rekorder kbnnen Audio-CDs

wiedergegeben werden. Zudem kénnen mit dem

Rekorder MP3-/WMA-Aufnahmen auf CD-ROM-,

CD-R-, CD-RW-, DVD+R- oder DVD+RW-Discs

wiedergegeben werden.

Lesen Sie vor der Wiedergabe von MP3-/WMA-

Aufnahmen die Hinweise zu MP3-/WMA-

Aufnahmen auf Seite 45.

1. Legen Sie eine Disc ein und schlieen Sie das Fach.
Daraufhin wird das Ment AUDIO-CD oder MP3/
WMA CD eingeblendet.

B TRAKS

AUDIO-CD-Meni MP3/WMA CD-MenU
2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A einen Titel und
dricken Sie auf B (PLAY).
Die Wiedergabe wird gestartet.
Wahrend der Wiedergabe erscheint
die verstrichene Spielzeit des Tracks im
Anzeigefenster und Men(.
Die Wiedergabe wird am Ende der Disc
angehalten.

— a Hinweis ~

¢ Die Quelle von TV-Kanal oder Videoeingang
kann mit der Taste RETURN angezeigt
werden. Drlicken Sie zur Anzeige des
Musikmens auf MENU/LIST.

¢ Bei Auswahl einer MP3-Datei und Dricken
von DISPLAY werden Dateiinformationen
angezeigt. Driicken Sie zum Ausblenden
der Informationen nochmals DISPLAY.

¢ Bei Auswahl eines Ordners und Driicken auf
DISPLAY wird die Anzahl der Unterordner
sowie der MP3-/WMA-Dateien im Ordner
angezeigt.

e Um in einer Dateiliste zur Ordnerliste zu
gelangen, markieren Sie sie mit den Tasten
V / A den gewdiinschten Eintrag und
driicken Sie ENTER (®), um zum vorherigen
MenUbildschirm zu gelangen.

3. Drucken Sie zum Anhalten der Wiedergabe
jederzeit die Taste l (STOP).

. J

Optionen im Musikmenu

1.

Um die MenUoptionen anzuzeigen, wahlen Sie
einen Titel (oder einen Ordner) im Ment und
driicken Sie ENTER (®).

Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A einen Eintrag aus
und driicken Sie zur Bestatigung auf ENTER (®).

Optionen im Musik-Audio-CD-Menii

[Wiedergabe]
Wiedergabe des ausgewahlten Titels starten.

[Zuféllig]
Titel in zufalliger Reihenfolge wiedergeben.

[Progr. hinzu]
Fugt Track(s) zur Programmliste hinzu.

Optionen im Musik-CD-Meni
« Bei der Auswahl eines Tracks.

[Wiedergabe]
Wiedergabe des ausgewahlten Titels starten.

[Zufallig]
Titel in zufalliger Reihenfolge wiedergeben.

[Progr. hinzu]
Fligt Track(s) zur Programmliste hinzu.

« Bei der Auswahl eines Ordners.

[Offnen]

Unterordner und MP3-/WMA-Dateien im
aktuellen Ordner anzeigen.

Pause

1.

Dricken Sie wéahrend der Wiedergabe auf Il
(PAUSE/STEP).

Drlcken Sie zum Fortsetzen der normalen
Wiedergabe erneut auf B (PLAY) oder auf I
(PAUSE/STEP).

Wechseln zu einem anderen Track

¢ Drlcken Sie wahrend der Wiedergabe kurz auf

SKIP (&« oder ®1), um zum Anfang des
aktuellen Tracks zurtickzukehren.

Drlicken Sie zweimal kurz die Taste SKIP (»91),
um zum vorherigen Titel zu springen.

Um bei Audio-CDs direkt zu einem Track zu
wechseln, geben Sie die Track-Nummer in der
Track-Liste wahrend der Wiedergabe Uber das
Nummernfeld (0-9) ein.
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Suchlauf (Audio CD)

1. Drlcken Sie wahrend der Wiedergabe auf SCAN
(<4 oder PP).

Der Rekorder wechselt in den Suchmodus.

2. Drucken Sie zur Auswahl der gewinschten
Geschwindigkeit auf SCAN (< oder Bp>):
<4<, 44« €<4<« (zurlck) oder pp,
> B pP (nach vorn).

Geschwindigkeit und Richtung des Suchlaufs
werden auf dem MenUbildschirm angezeigt.

3. Driicken Sie zum Verlassen des Suchmodus auf
B (PLAY).

Hinweise zu MP3-/WMA-Aufnahmen
Uber MP3

¢ Fine MP3-Datei sind mithilfe des MPEG1 Audio
Layer-3-Dateikodierungs-Schema komprimierte
Audio-Daten. Dateien mit der Endung”mp3”
heilen “MP3-Dateien”.

¢ Der Rekorder kann keine MP3-Dateien mit einer
anderen Endung als“mp3”lesen.

Uber WMA (Windows Media Audio)

¢ Bei einer WMA-Datei handelt es sich um
eine Audio-Komprimierungstechnologie von
Microsoft.

¢ WMA (Windows Media Audio) ermdglicht eine
zwei Mal hohere Komprimierungsrate als das
MP3-Format.

Die Kompatibilitat dieses Rekorders mit
MP3-/WMA-Discs unterliegt folgenden
Einschrankungen:

1. Die CD-R sollte das Format “ISO 9660" oder
“JOLIET" besitzen.

2. Falls MP3-Dateien mit einer Software ohne
DATEISYSTEM erzeugt werden, z. B.“Direct-CD’,
konnen keine MP3-Dateien abgespielt werden.
Es wird das Programm “Easy-CD Creator”
empfohlen, mit dem ein ISO9660-Dateisystem
erzeugt wird.

3. Auf der Disc sollten nicht mehr als 1999 Dateien
und Ordner enthalten sein.

Fur eine optimale Wiedergabequalitat mit diesem
Rekorder sollten Discs und Aufnahmen bestimmte
technische Standards aufweisen. Bereits bespielte
DVDs erfullen diese Voraussetzungen automatisch.
Beschriebene Discs konnen in einer Vielzahl
verschiedener Formate vorliegen (einschlief3lich
CD-R-Discs mit MP3- oder WMA-Dateien). Diese
Formate mussen zur Wiedergabe-Kompatibilitat
bestimmte Voraussetzungen erflllen (siehe oben).

Der Kunde sollte beachten, dass fur das
Herunterladen von MP3-/WMA-Dateien sowie
Musikdateien aus dem Internet eine Genehmigung
erforderlich ist. Unser Unternehmen erteilt solche
Genehmigungen nicht. Diese sollten immer vom
Urheber selbst eingeholt werden.

Anzeige von JPEG-Dateien

Mit diesem Rekorder kénnen Discs mit JPEG-
Dateien wiedergegeben werden.

Lesen Sie vor der Anzeige von JPEG-Aufnahmen die
"Hinweise zu JPEG-Aufnahmen”auf Seite 46.

1. Legen Sie eine Disc ein und schlieBen Sie das
Fach.

Das FotomenU wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten <€ /»/ ¥V / A einen
Ordner aus und dricken Sie ENTER (®). Das
Offnen-Symbol wird links neben dem Menii
markiert.

Fotoliste

=i 1 Objekte
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3. Drlcken Sie ENTER (®).
Im Ordner erscheint eine Dateiliste.

o Hinweis

Wenn das Symbol im Fotomenu erscheint,
konnen diese JPEG-Dateien nicht angezeigt
werden.

4. Wahlen Sie mit den Tasten €4/ »/V / A eine
Datei aus und drticken Sie ENTER (®).
In der linken Menuhaélfte werden die Optionen
angezeigt.
FotolListe

File 01 . P | = |
FOLDER 01 FOLDER 02

FOLDER 05

Volle Sicht
Diaschau
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—_ 0 Hinweis N
¢ Um von der Dateiliste zur Ordnerliste zu
gelangen, markieren Sie sie mit den Tasten
V / A auf der Fernbedienung das Symbol
und drticken Sie ENTER (®).
¢ Die Quelle von TV-Kanal oder Videoeingang
kann mit der Taste 8™ (RETURN) angezeigt
werden. Driicken Sie zur Anzeige des
Fotomens auf MENU/LIST.
L J
5. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die Option
[Volle Sicht] und driicken Sie ENTER (®).

=

g 11

File 013jpg
1/56 AG90° W90 M4 Zuriick MM Weiter M Stopp @ Versteck.

6. Dricken Sie zum Anhalten der Wiedergabe
jederzeit die Taste ll (STOP).
Das Fotomen erscheint wieder auf dem
Bildschirm.

Bilder tiberspringen

Dricken Sie in der Bildanzeige einmal auf SKIP
(¢ oder PP), um die ndchste bzw. vorherige
Datei anzuzeigen.

Bilder drehen
Dricken Sie ¥/ A, um ein angezeigtes Bild im oder
entgegen dem Uhrzeigersinn zu drehen.

Diashows anzeigen

1. Wahlen Sie im Fotomen die Option [Diaschaul.

2. Driicken Sie ENTER (®).
Das Diashow-MenU wird eingeblendet.

Diaschau

T Abbrechen

Stellen Sie mit den Tasten €/ »/V / A die
Optionen ein.

[Objekt]

Ausgewahlte Datei oder Alle Dateien.

[Tempo]

Geschwindigkeit der Diashow (Langsam,
Normal oder Schnell).

Wahlen Sie den Eintrag [Starten] und driicken
Sie ENTER (®), um die Diashow zu starten.

Drlcken Sie zum Anhalten auf Il (STOP).
Daraufhin wird das Fotomen aufgerufen.

o Hinweis

Wahlen Sie mit der Taste MARKER mehrere

Dateien aus.

Hinweise zu JPEG-Aufnahmen

Je nach Gro3e und Anzahl der JPEG-Dateien
kann das Lesen der Disc einige Minuten dauern.
Wenn nach einigen Minuten keine Anzeige
erfolgt, sind einige Dateien zu grof3. Verringern
Sie die Auflosung der JPEG-Dateien auf unter 4
Megapixel und brennen Sie die Disc neu.

Die Gesamtanzahl der Dateien und Ordner ist
unbegrenzt, die Gesamtanzahl der Dateien im
Ordner sollte 1999 jedoch nicht Uberschreiten.

Einige Discs sind auf Grund des
Aufnahmeformats oder des Zustandes der Disc
u. U. nicht kompatibel.

Beim Brennen JPEG-Dateien mit einer Software
wie “Easy CD Creator”auf eine CD-R mussen alle
ausgewahlten Dateien die Endung “jpg” oder
"jpeg” besitzen, bevor sie auf die CD gebrannt
werden.

Dateien mit der Endung “jpe”" mussen nach“jpg”
umbenannt werden.

Dateien ohne die Endung “jpg”kénnen von
diesem Rekorder nicht gelesen werden, selbst
wenn die Dateien im Windows Explorer® als
JPEG-Bilder angezeigt werden.

Die progressive sowie verlustfreie
Komprimierung von JPEG-Dateien wird nicht
unterstdtzt.
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DVD-Aufnahme

DVD-Aufnahme

Hinweise zu DVD-Aufnahmen

¢ Mit diesem Rekorder kdnnen keine CD-R- oder
CD-RW-Discs aufgenommen werden.

¢ Fingerabdriicke und kleine Kratzer auf der
Disc konnen Wiedergabe und Aufnahme
beeintréchtigen. Behandeln Sie lhre Discs
vorsichtig.

¢ Das Unternehmen Gbernimmt keine Haftung
fur aufzuzeichnende Inhalte noch fur jegliche
Verluste oder Schaden (z. B. Gewinnverluste
oder Betriebsunterbrechungen) auf Grund
von Fehlfunktionen dieses Rekorders (keine
Aufnahme/Bearbeitung wie gewiinscht).

¢ Die angezeigte Aufnahmedauer ist nicht
exakt, da der Rekorder eine variable Bitraten-
Videokompression verwendet. Dies bedeutet,
dass sich die exakte Aufnahmezeit nach dem
Material richtet, das aufgenommen wird.

Beim Aufnehmen einer Fernsehsendung kann
die Aufnahmezeit kirzer sein, wenn der Empfang
schlecht oder das Bild gestort ist.

Mit diesem Geréat konnen keine DTV-Untertitel

auf beschreibbaren DVD-Discs aufgezeichnet
werden.

¢ Wenn Sie nur Standbilder oder nur Audio
aufnehmen, kann die Aufnahmezeit kirzer sein.

Die angezeigte Aufnahmezeit und die
verbleibende Zeit ergeben addiert nicht immer
die genaue Lange der Disc.

Die verfugbare Aufnahmezeit kann bei einer
intensiven Bearbeitung der Disc kirzer sein.

* \Wenn Sie eine DVD-RW-Disc verwenden, achten
Sie darauf, dass Sie vor der Aufnahme das
Aufnahmeformat (Video-Modus oder VR-Modus)
andern. Anleitungen finden Sie auf Seite 26
(Initialisierung).

¢ Wenn Sie eine DVD-R- oder DVD+R-Disc
verwenden, kédnnen Sie solange aufnehmen, bis
die Disc voll ist oder finalisiert wird. Uberprufen
Sie vor einer Aufnahme die verbleibende
Aufnahmezeit auf der Disc.

e Bei einer DVD-RW-Disc im Video-Modus
verldngert sich die verfligbare Aufnahmezeit nur
dann, wenn der letzte Titel auf der Disc geléscht
wird.

» Uber die Option Titel I6schen im Mend Titelliste
(Original) wird der Titel nur ausgeblendet. Der
Titel wird nicht von der Disc geldscht und die
verfligbare Aufnahmezeit erhoht sich nicht (mit
Ausnahme des zuletzt aufgenommen Titels auf
einer DVD-RW-Disc im Video-Modus).

« Ein Uberschreiben ist nur bei DVD+RW-Discs

maoglich.

Beim Einlegen einer DVD+R/RW ruft der Rekorder

den Menuerstellungsmodus auf, um den neuen

Titel und die Bearbeitungen beim Auswerfen der

Disc aus dem Rekorder zu aktualisieren.

e Die maximale Aufnahmezeit fir einen Titel
betragt 12 Stunden.

Falls das Gerat wahrend der Aufnahme ein
Kopierschutzsignal erkennt, wird die Aufnahme
vorlibergehend unterbrochen, bis das Signal
zum Aufnahmesignal wechselt.

Aufnahmedauer und Bildqualitat

Es sind finf Aufnahmequalitdten voreingestellt:

[XP] - Beste Qualitat, ca. 1 Stunde
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB).

[SP] - Standardqualitat, ausreichend fiir
die meisten Anwendungen, ca. 2 Stunden
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB).

[LP] - Etwas geringere Bildqualitat, die
Aufnahmedauer auf einer DVD (4,7 GB) wird
jedoch auf ca. 4 Stunden verdoppelt.

[EP] - Geringe Bildqualitat, Aufnahmedauer auf
einer DVD (4,7 GB) ca. 6 Stunden.

[MLP] - Langste Aufnahmedauer bei geringster
Bildqualitat, Aufnahmedauer auf einer DVD
(4,7 GB) ca. 14 Stunden.

0 Hinweis
Wahrend der Wiedergabe von Aufnahmen im

EP- oder MLP-Modus kénnen Bildfragmente
auftreten.

Bunuaipeg N
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Einschriankungen bei der
Videoaufzeichnung

¢ Kopiergeschutzte Filme kdnnen mit diesem

Rekorder nicht aufgenommen werden. Solche
Filme sind sich z. B. auf DVD-Video-Discs sowie
einigen Satellitensendern zu finden. Falls
wahrend der Aufnahme kopiergeschitztes
Material erkannt wird, wird die Aufnahme
automatisch unterbrochen bzw. angehalten und
eine Fehlermeldung wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Nur‘einmal kopierbare’Filme konnen nur auf
DVD-RW-Discs im VR-Modus aufgenommen
werden.

Kopier- Beschreibbare Disc
Steuersignale

Frei kopieren
[ +Rw | R

Einmal kopieren T Ve 11, Ve,
1.2 mit CPRM*
Nicht kopieren Keine

* Die beschriebene Disc kann nur auf CPRM-
kompatiblen Gerdten abgespielt werden.

Aufnahmen vom Fernsehgerat

Gehen Sie wie im Folgenden vor, um
Fernsehsendungen aufzunehmen. Die Aufnahme
beginnt sofort und endet bei voller Disc oder beim
Anhalten der Aufnahme.

1.

Schalten Sie den Rekorder ein, wéhlen Sie ein
Aufnahmegerdt (DVD) aus und legen Sie eine
beschreibbare Disc ein. Achten Sie auBerdem
darauf, dass der TV-Eingang auf diesen Rekorder
gesetzt ist.

Nehmen Sie die Einstellungen fur den
Aufnahmemodus vor. Siehe Seite 31.

Wahlen Sie einen TV-Sender zur Aufnahme aus.

Waéhlen Sie mit der Taste AUDIO den
aufzuzeichnenden Tonkanal fir den analogen
Kanal oder die Sprache fiir den Digital-Kanal
aus.

In der folgenden Tabelle wird aufgefiihrt, welche
Komponenten bei den verschiedenen analogen
Ausstrahlungsarten aufgezeichnet werden.

In der letzten Spalte (Monitor Audio) wird

der zu horende Ton wahrend der Aufnahme
aufgeflhrt.

TV- Gewahlter | Ausgestrahlter | Ton
Sendung | Tonkanal | Tonkanal wahrend
Lka. [RKa (%
MONO MONO MONO | MONO [ MONO
STEREO STEREO L R STEREO
Links L L Links
Rechts R R Rechts

MONO MONO [ MONO | MONO

MONO + | MONO MONO | MONO | MONO
SAP

SAP SAP SAP SAP
STEREO + | STEREO L R STEREO
SAP

SAP SAP SAP SAP

MONO MONO [ MONO | MONO

Wenn der Tonkanal auf SAP (Sekundares
Audioprogramm) eingestellt ist, jedoch kein
Zweikanalton ausgestrahlt wird, wird der
Hauptkanal (Mono bzw. Stereo) aufgezeichnet.

5. Drucken Sie zum Starten der Aufnahme einmal
auf @ (REC).
Daraufhin leuchtet die REC-Anzeige.

6. Drlcken Sie zum Anhalten der Aufnahme auf ll
(STOP).

a Hinweis
¢ Maximale Anzahl der DVD-Titel:
- DVD-R/RW: 99

- DVD+R/RW: 49

e Falls der Rekorder wahrend der DVD-
Aufnahme ausgeschaltet wird, kann die
Aufnahme nicht gespeichert werden.
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Timer-Sofortaufnahme

Die Funktion “Timer-Sofortaufnahme” erméglicht es
lhnen, ohne den Programm-Timer eine Aufnahme
mit einer voreingestellten Lange zu machen.

1. FUhren Sie die Schritte 1-4 links aus. (Aufnahme
vom Fernseher).

2. Drucken Sie zur Auswahl der Lange der
Aufnahme mehrmals auf @ (REC). Die
Aufnahme beginnt nach dem ersten Drucken.
DVD: Jedes weitere Dricken verlangert die
Aufnahmedauer um weitere 10 Minuten.

00:00:06
DVD-RW

Eingang : CH 07
[orv]

ZH1M Frei

Uberpriifen der Aufnahmedauer

Driicken Sie zur Anzeige der Aufnahmedauer
Aufnahme einmal auf @ (REC) oder DISPLAY.
Die abgerufene Einstellung wird automatisch
kurz auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. Die
verbleibende Aufnahmezeit wird zudem im
Anzeigefenster eingeblendet.

Verlangern der Aufnahmedauer

Sie kénnen die Aufnahmezeit jederzeit verlangern,
indem Sie @ (REC) driicken.

Jedes weitere Drlicken verlangert die
Aufnahmedauer um weitere 10 Minuten (DVD).

Unterbrechen der Aufnahme
1. Drucken Sie zum Unterbrechen der Aufnahme
auf Il (PAUSE/STEP).

2. Drlcken Sie zum Fortsetzen der Aufnahme auf
1l (PAUSE/STEP) bzw. @ (REC).

0 Hinweis
e Durch Driicken von Il (PAUSE/STEP)
wahrend Timer-Sofortaufnahme wird die

Aufnahme abgebrochen.

¢ Der Rekorder wird nach Ende der Timer-
Sofortaufnahme automatisch ausgeschaltet.

Timer-Aufnahme

1.

Driicken Sie die Taste HOME (4). Daraufhin
wird das Hauptment aufgerufen.

Wahlen Sie den Eintrag [AUFNAHME] >
[TimerAufnahme] und driicken Sie ENTER (@®).

Timer: Liste

Wahlen Sie den Eintrag [NEU] und dricken Sie
ENTER (®).
Das Mend Timer-Aufnahme wird eingeblendet.

&2 1H 53M Frei
Modia PR Datum _ Startzeit _Endzeit Wiederholen
Lovo (B osm | w30 | 1s:00 [ coma |

0 M :

Timer-Aufnahme

@B Modus oEingabe 5% Ende

[PR] - Wahlen Sie eine gespeicherte
Programmnummer oder einen der externen
Eingdnge fur die Aufnahme (AV1 oder AV2).

[Datum] - Auswahl eines Datums bis zu
1 Monat im Voraus bzw. tdgliche oder
wochentliche Programmierung.

[Startzeit] - Legt die Anfangszeit der
Aufnahme fest.

[Endzeit] - Legt das Ende der Aufnahme fest.

[Wiederholen] - Wahlen Sie die gewiinschte
Wiederholung aus (Einmal, Taglich (Mon - Fre
oder Wochent,).

Geben Sie die erforderlichen Informationen fiir
die Timer-Aufnahme(n) an.

<« /W (links/rechts) — Cursor nach links oder
rechts
V¥ / A (auf/ab) - Andern der Einstellung an der
derzeitigen Cursorposition.
Driicken Sie auf RETURN (87%), um zum MenU
[Timer Liste] zurtickzukehren.

Driicken Sie zum Speichern der
Programmierung auf ENTER (®).

Bunusipag N
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6. Der Hinweis [Aufnahme Ok] im Feld
[Uberpriifen] des Menis [Timer Liste] zeigt an,
dass die Timer-Aufnahme korrekt programmiert
wurde.

[Aufnahme OKk] - Timer-Aufnahme wurde
korrekt programmiert.

[Kein Medium] - Im Disc-Fach befindet sich
keine Disc.

[Ungiilt. disk] - Die eingelegte Disc ist nicht
beschreibbar.

[Nicht Aufn.Fahig] - Auf der Disc ist kein
Speicherplatz zur Aufnahme vorhanden.

[Zu ger.Speicher] - Der Speicherplatz auf der
Discist zu gering.

[Datum dupl.] - Die Programmierung
Uberschneidet sich mit einem anderen Datum.

7. Dricken Sie auf RETURN (&%), um das Ment
[Timer Liste] zu verlassen.

— 0 Hinweis N

¢ Esmuss eine beschreibbare Disc eingelegt
werden.

¢ Die Timer-Anzeige auf dem Bedienungsfeld
leuchtet.

* Der Rekorder zeichnet den Ton je nach
Tuner-Einstellung des Fernsehers auf.
Wahlen Sie vor dem Umschalten des
Rekorders in den Bereitschaftsmodus mit
der Taste AUDIO den aufzuzeichnenden
Tonkanal fur den analogen Kanal aus.

¢ Wahlen Sie bei Digitalfernsehaufnahmen
in mehreren Sprachen die Sprache im
Untermend [DTV Audio] des Setup-MenUs
aus (siehe Seite 27).

¢ Der Rekorder wird nach Ende der Timer-
Aufnahme automatisch ausgeschaltet.

¢ Nach Ende einer Timer-Aufnahme
erfolgt eine kurze Verzégerung, um die
aufgenommene Programm zu Uberprufen.
Bei zwei aufeinanderfolgenden Timer-
Aufnahmen (zwei Aufnahmen direkt
hintereinander), wird der Anfang
der folgenden Sendung u. U. nicht
aufgenommen.
¢ Drlcken Sie zum Beenden der Timer-
Aufnahme die Taste Il (STOP).
Mithilfe der Timer-Aufnahme konnen bis zu
16 Sendungen innerhalb von einem Monat
aufgezeichnet werden.

Uberpriifung der Timer-Aufnahme

Die Programmierung kann bei eingeschaltetem

Rekorder Gberprift werden.

1. Dricken Sie die Taste HOME (). Daraufhin
wird das HauptmenU aufgerufen.

2. Wahlen Sie den Eintrag [AUFNAHME] >
[TimerAufnahme] und driicken Sie ENTER (®).

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A ein Programm
aus.

4. Dricken Sie zum Bearbeiten der ausgewahlten
Programmierung auf ENTER (®). Das Menii
Timer-Aufnahme wird eingeblendet.

Timer Liste
11

NEU
7 Digital __10/5 Mit 12:30

SP__ Aufnahme Ok

Léschen einer Timer-Aufnahme

Sie konnen eine Timer-Einstellung jederzeit 16schen,
bevor die Aufnahme gestartet wird.

Wahlen Sie im MenU [Timer Liste] mit den Tasten
V / A die zu |6schende Programmierung aus,
dricken Sie die Taste CLEAR, wéahlen Sie [OK] und
driicken Sie ENTER (®).

Anhalten einer laufenden Timer-
Aufnahme

Nach dem Start einer Timer-Aufnahme kénnen Sie
noch immer das Programm abbrechen.

e Eine laufende Timer-Aufnahme kann angehalten
werden.
Driicken Sie auf l (STOP). Daraufhin wird eine
Bestatigungsmeldung eingeblendet. Driicken
Sie entweder auf ENTER (®), um die Aufnahme
anzuhalten, oder auf RETURN (879), um die
Aufnahme fortzusetzen.
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Aufnahme von Zusatzgeriten

Sie kdnnen von einem externen Gerat, z. B.

einem an einen externen Eingang des Rekorders
angeschlossenen Camcorder oder Videorekorder,
aufnehmen.

1. Das Gerdt, von dem aufgenommen werden soll,

muss richtig am Rekorder angeschlossen sein.
Siehe Seite 19.

2. Drucken Sie zur Auswahl des Zusatzgerates flr
die Aufnahme mehrmals auf INPUT.

[AV1] - AV1 auf der Riickseite.

[AV2] - AV IN 2 VIDEO, AUDIO (L/R) auf der
Vorderseite.

[DV] - DV-Eingang auf der Vorderseite.

3. Legen Sie eine beschreibbare Disc ein.

4. Nehmen Sie die Einstellungen fir den
Aufnahmemodus vor. Siehe Seite 31.

5. Drucken Sie zum Starten der Aufnahme einmal
auf @ (REC).
Daraufhin leuchtet die REC-Anzeige.

6. Drlcken Sie zum Anhalten der Aufnahme auf ll
(STOP).

— 0 Hinweis ~
» Uberpriifen Sie, ob die Audio-
Eingangseinstellungen fir die DV-Aufnahme
korrekt vorgenommen wurden.
Siehe Seite 31.

e Wenn Ihre Quelle mit CopyGuard
kopiergeschitzt ist, kdnnen Sie mit diesem
Rekorder nicht von ihr aufnehmen. Lesen
Sie die Copyright-Hinweise auf Seite 3.

Bunuaipeg N

¢ Die Aufnahme wird fortgesetzt, bis Sie ll
(STOP) druicken oder die Disc voll ist.

o Informationen darUber, wie Sie die Dauer
der Aufnahme festlegen, finden Sie unter
[Timer-Sofortaufnahme] auf Seite 49.

¢ Wenn das Gerat auf einen der externen
Eingdnge eingestellt wurde (AV1, AV2 oder
DV) bleiben die Tasten PR (+/-) deaktiviert.
Driicken Sie mehrmals die Taste AV/INPUT
(auf der Fernbedienung) und wahlen Sie
den TV-Modus und wahlen Sie dann die TV-
Kanale.
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DVD-Bearbeitung

Uberblick Titellisten- und
Kapitellisten-Mendi

Uber das Titellisten-Men( kénnen Videoinhalte

auf nicht finalisierten. Die verfugbaren
Bearbeitungsfunktionen sind abhangig davon, ob
Video auf einer DVD im VR-Modus oder ob Original-
Inhalte bzw. Playlisten bearbeitet werden.

DVD-RW-Discs im VR-Modus konnen auf zwei
Arten bearbeitet werden. Original-Inhalte der Disc
konnen direkt bearbeitet oder es kann eine Playliste
erstellt und bearbeitet werden. Die Playliste dndert
nicht den Inhalt der Disc, steuert jedoch dessen
Wiedergabe.

1. Driicken Sie MENU/LIST fur das Titellisten-Men.
Die Wiedergabe sollte dabei angehalten
werden.

¢ Falls mehr als sechs Titel vorhanden sind,
verwenden Sie bei der Auswahl von Titeln zur
Anzeige der vorherigen/néchsten Seite die
Tasten V/ A.

¢ Drucken Sie bei der Bearbeitung einer Disc im
VR-Modus zum Wechseln zwischen Original- und
Playlisten-MenU auf MENU/LIST.

¢ Drucken Sie DISPLAY, um genauere
Informationen Uber den ausgewahlten Titel im
Titellisten-Men( zu erhalten.

¢ Drucken Sie nach Auswahl eines Titels bzw.
Kapitels aus der Titelliste im Kapitellisten-MenU
auf ENTER (®). Die Mentoptionen werden links
neben dem Meni angezeigt. Wahlen Sie mit den
Tasten ¥/ A einen Eintrag aus und drticken Sie
zur Bestatigung auf ENTER (®).

N

. Um das Titellisten-Meni zu verlassen, drlicken
Sie mehrmals auf RETURN (S7e).

Titelliste - Original

The D.c The Johnstown...
| Wiedergabe Byl 26/09 0:05:23 26/09 0:02:30

Suchen
Loschen
Schitzen

A NE

Editieren > | y_THE JANUAR... = M-THE JAN
PLhinzuf. 5 | 26/09  0:01:09 | 10705  0:

6]

KB Aktueller Datentriger.

Zeigt den Aufnahmemodus, den freien
Speicher und eine Fortschrittsanzeige der
verstrichenen Spielzeit an.

MenUoptionen: Wahlen Sie zur Anzeige der
MenUoption einen Titel oder ein Kapitel und
driicken Sie ENTER (®). Je nach Disc-Typ
werden unterschiedliche Optionen angezeigt.
[Wiedergabe] - Startet die Wiedergabe des
ausgewahlten Titels bzw. Kapitels. Versteckte
Titel und Kapitel auf der DVD+R/RW werden
nicht wiedergegeben.

[Suchen]
¢ [Kapitel]: Anzeige der Kapitelliste des Titels.

e [Zeit]: Suchlauf nach dem Startpunkt des
Titels.

[Léschen] - Loscht einen Titel bzw. ein
Kapitel. (Seite 55).

[Bewegen] - Verschiebt ein Kapitel in der
Men [Kapitelliste - Playliste] innerhalb des
MenUs (Seite 56).

[Schiitzen] — Schutz vor versehentlichem
Uberschreiben, Bearbeiten oder Léschen der
eingelegten Disc (Seite 57).

[Editieren] — Bearbeiten oder Loschen eines

Teils des Titels.

o [Titel-Name]: Andert den Titelnamen (Seite
55).

o [Teil ldschen]: Loscht einen Teil des Titels
(Seite 55).

e [Teilen]: Teilt einen Titel in zwei (Seite 57).

e [Verst. (Anzeigen)]: Den ausgewahlten
Titel oder das Kapitel ausblenden (bzw.
einblenden). (Seite 56-57)

[PL hinzuf.] - Figt den Titel bzw. das Kapitel
zur Playliste hinzu. (Seite 53)

[Titel] - Zeigt die Titelliste des Kapitels an.
[Verbinden] - Verbindet zwei Kapitel zu
einem (Seite 58).

[Vollwiederg.] - Startet die Wiedergabe des
ausgewahlten Titels, einschlielich versteckter
Kapitel.

Derzeit ausgewahlter Titel.

o ]f ~ ]

Zeigt die ausgewahlte Titelnummer und die
Gesamtanzahl der Titel an.

Miniaturansicht

| =

Zeigt den Titelnamen, das Aufnahmedatum
und die Lange der Aufnahme an.
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VR-Modus: Bearbeitung von
Original und Playliste

Titel, Kapitel und Teile

Titel des Original-Inhalts der Disc enthalten ein
oder mehrere Kapitel. Beim Einflgen eines Titels in
die Playliste erscheinen auch alle Kapitel innerhalb
dieses Titels. D. h. Kapitel in der Playliste verhalten
sich genauso wie Kapitel auf einer DVD-Video-
Disc. Im Original- und Playlistenmenl kénnen
Teile hinzugefugt oder geldscht werden. Beim
Hinzuflgen eines Kapitels oder Titels zur Playliste
wird ein neuer Titel bestehend aus einem Abschnitt
(d. h. Kapitel) eines Original-Titels erzeugt. Beim
Loschen wird ein Teil des Titels vom Original- oder
Playlistenment geldscht.

— & Vorsicht N

 Wenn Sie die Funktionen Léschen, Andern
und Verschieben bearbeiten, entsprechen
die Start- und Endbilder u. U. nicht genau
den Anfangs- und Endpunkten.

e Wahrend der Wiedergabe der Playliste kann
zwischen den Bearbeitungen eine kurze
Pause eingelegt werden. Dies ist keine
Fehlfunktion.

L J

Entspricht das Bearbeiten einer DVD
dem Bearbeiten eines Videobandes?

Nein. Beim Bearbeiten eines Videobandes
bendtigen Sie ein Video-Deck zur Wiedergabe des
Original-Bandes und ein weiteres zur Aufnahme
der Bearbeitungen. Bei DVDs wird zur Bearbeitung
eine ‘Playliste’ der wiederzugebenden Inhalte sowie
der Zeitpunkte der Wiedergabe erzeugt. Bei der
Wiedergabe spielt der Rekorder die Disc gemal? der
Playliste ab.

Die Begriffe ‘Original’ und ‘Playliste’

Fur die tatsachlichen und die bearbeiteten Inhalte

werden in diesem Handbuch haufig die Begriffe

Original und Playliste verwendet.

¢ Original: Der Inhalt der tatséchlichen
Aufnahmen auf der Disc.

¢ Playliste: Der Inhalt der bearbeiteten Versionen
der Aufnahmen, so wie die Original-Inhalte
wiedergegeben werden.

Erstellen einer neuen Playliste

Verwenden Sie diese Funktion, um einen Original-
Titel oder ein Kapitel zu der Playliste hinzuzufiigen.
Hierbei wird der gesamte Titel bzw. das gesamte
Kapitel zu der Playliste hinzugefugt (Sie konnen
Teile 16schen, die Sie spater nicht benstigen.
[Loschen eines Original- oder Playlisten-Titels/
Kapitels auf Seite 54]).

DerTitel erscheint in der Playliste zusammen mit
den Kapitelmarken des Originals. Beim spateren
Hinzuflgen weiterer Kapitelmarken zum Original
werden diese jedoch nicht automatisch in den Titel
der Playliste kopiert.

1. Wahlen Sie einen Titel oder ein Kapitel im Mend
[Titelliste-Original] bzw. im Ment [Kapitelliste-
Originall, der/das in die Playliste eingefligt
werden soll und driicken Sie ENTER (@®).

Die Menuoptionen werden auf der linken des
Menus angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A die Option
[PL hinzuf] und drticken Sie ENTER (®).

Titelliste - Original

Bunusipag N

DVD-RW

&5 2H1M =
Froi -
The Johnstown...
Wiedergabe 26/09  0:02:30
Suchen >
Loschen
Schutzen
Editishar - HE JANUAR... M-THE JANUAR...
26/09 0:01:09 | 10,05 0:00:08  10/05 0:00:08

3. Wahlen Sie den Eintrag [Playliste Neu] und
driicken Sie ENTER (®).
Der neue Titel erscheint in der aktualisierten
Playliste. Alle Kapitel des Titels werden zur
Playliste hinzugefugt.

Titelliste - Playliste
DVD-RW

&3 2H 1M
Frei

TITLE 3
26/09  0:03:45

TITLE 4 TITLE 5
26/09  0:01:52 | 26/09 0:01:52
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Hinzufiigen weiterer Titel/Kapitel zur
Playliste

Sie kénnen einen Original-Titel oder ein Kapitel zu
einem Playlisten-Titel hinzuflgen, auch wenn er
bereits registriert ist.

1. Wahlen Sie einen Titel oder ein Kapitel im Ment
[Titelliste-Original] bzw. im Ment [Kapitelliste-
Original], der/das in die Playliste eingeflgt
werden soll und driicken Sie ENTER (®).

Die MenUoptionen werden auf der linken
Bildschirmseite angezeigt.

2. Wahlen Sie in den Mentoptionen mit den
Tasten ¥/ A die Option [PL hinzuf] und
dricken Sie auf (»).

Titelliste - Original
DVD-RW

3 2H 1M
Frei

[
Wihle die PlayList

The Johnstown...
£ TITLE 100 o

Wiedergabe
Suchen
Loschen
Schitzen
Editioren

3. Wahlen Sie eine bereits registrierte Titelliste-
Playliste, in die ein Titel oder Kapitel eingefligt
werden soll und driicken Sie ENTER (®).

4. Wiederholen Sie die Schritte 1-3, um weitere
Titel oder Kapitel zur Playliste hinzuzuftigen.
Die hinzugefigten Kapitel werden im Mend
[Kapitelliste-Playliste] angezeigt.

Kapitelliste - Playliste

TITLE 100
26/09 Mi 13M 508

5. Dricken Sie zum Beenden auf RETURN (&7%)
oder zum Zurtickkehren zum Mend [Titelliste-
Original] auf MENU/LIST.

Loéschen eines Original- oder
Playlisten-Titels/Kapitels

Wenn Sie einen Titel oder ein Kapitel aus dem
Men Playliste 16schen, entfernen Sie den Titel/das
Kapitel lediglich aus der Playliste. Titel und Kapitel
verbleiben im Original-Mend.

Wenn Sie einen Titel oder Kapitel aus dem Ment

Original (Titel/Kapitel) I6schen, werden Titel
oder Kapitel von der Disc geléscht und die fir

Aufnahmen verbleibende Zeit verlangert sich
wieder. Aus dem Original gelschte Titel oder
Kapitel werden ebenfalls aus der Playliste geloscht.

a Hinweis

Eventuell kdnnen keine Kapitel geldscht
werden, die kirzer als drei Sekunden lang sind.

1. Wahlen Sie mit den Tasten €/ »/V / A im
Men [Titelliste] bzw. [Kapitelliste] ein zu
|6schendes Kapitel oder einen Titel aus und
driicken Sie ENTER (®).

Die MenUoptionen werden auf der linken
Bildschirmseite angezeigt.

2. Wahlen Sie im Men( die Option [Loschen].
Beispiel: Titelliste (DVD-RW)

Titelliste - Original

he Johnstown...

The 0.C. b
Wiedergabe 26/09  0:05:23 | 26/09 0:02:30
Suchen

Loschen

Editioren

ot M-THE JANUAR...
PLhinzuf. > | 26/09

o; 10/05 ~ 0:00:08

M-THE ... | M=THE JAI
01:09 | 10/05

Einga nfo OER e Ende

3. Driicken Sie zur Bestatigung auf ENTER (®).
Es wird eine Bestatigungsmeldung zum
Loschen eingeblendet.

4. Wahlen Sie mit den Tasten <« /® den Eintrag
[OK] und drticken Sie ENTER (®).

Das ausgewahlte Kapitel bzw. der Titel wird
geldscht.

Nach Driicken von ENTER (®) wird das
aktualisierte MenU wird angezeigt.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4, um weitere
Kapitel bzw. Titel zu I6schen.

6. Dricken Sie mehrmals auf RETURN (&%), um
das MenU zu verlassen

— 0 Hinweis
¢ Bei DVD+RW-Aufnahmen wird der geltschte
Titel nach [Geloschter Titel] umbenannt.

Beim schnellen Loschen von mehr als zwei
Titeln nacheinander werden die Titel zu
einem zusammengefuhrt.

Beim Loschen eines Titels bzw. Kapitels erhoht
sich die verbleibende Aufnahmedauer auf der
DVD+R/RW/DVD-RW (Video-Modus) nur um
die Gro3e des letzten Titels.

¢ Die Funktion Kapitel I6schen ist nur fir DVD-
RW (VR-Modus) moglich.
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Loéschen eines Teils

Sie kdnnen einen Teil I6schen, den Sie nicht mehr
im Titel winschen.

1. Wahlen Sie mit den Tasten < /»/V /A im
Mend Titelliste einen zu l6schenden Titel aus
und driicken Sie ENTER (®).

Die Optionen werden links neben dem Meni
angezeigt.

2. Wahlen Sie den Eintrag [Editieren] > [Teil
|6schen] und driicken Sie ENTER (®).

Das Ment [Editieren] wird eingeblendet.
Beispiel: Bearbeiten (Teil I6schen) (DVD-VR)

Editieren

Teil Isschen .
. The Blue Planet
26/09 00:01:52

F

Startpunkt =
Abbruch
n 0:00:00.00

3. Suchen Sie mit den Tasten Wiedergabe,
Einzelbild, Suchlauf und Zeitlupe den
gewulnschten Startpunkt.

4. Dricken Sie am Startpunkt des zu I6schenden
Abschnittes auf ENTER (®).
Das Symbol [Endpunkt] wird markiert.
Dieser Teil erscheint in der Fortschrittsanzeige.

5. Suchen Sie mit den Tasten Wiedergabe,
Einzelbild, Suchlauf und Zeitlupe den
gewulnschten Endpunkt.

6. Drucken Sie am Endpunkt des zu I6schenden
Abschnittes auf ENTER (®).
Um den Punkt zu verwerfen, wahlen Sie mit
V / A das Symbol [Abbrechen] und driicken Sie
ENTER (®).

7. Wahlen Sie nach dem Bearbeiten das Symbol
[Erledigt] und drticken Sie ENTER (®).
Es wird eine Bestatigungsmeldung zum
Loschen eingeblendet.
Wahlen Sie mit den Tasten </ » den Eintrag
[OK] und driicken Sie ENTER (®).
Der ausgewahlte Teil wird vom Titel gel6scht
und das Titellisten-Ment erscheint.

0 Hinweis
* Eventuell kdnnen keine Teile geldscht werden,
die kurzer als drei Sekunden lang sind.

* Bei Auswahl von [Abbrechen] und Drlicken auf
ENTER (@) kehrt der Rekorder zur vorherigen
Option zurlick und in den Pause-Modus.

Benennen eines Titels

L RWye | RWvaeo | RW ] R ] 4R

Titel kdnnen beliebig benannt werden.

1. Wahlen Sie im Titellisten-Mend den zu
benennenden Titel und driicken Sie ENTER (®).
Die MenUoptionen werden auf der linken des
Menus angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A [Editieren] >
[Titel-Name] und driicken Sie ENTER (®).

Das Tastaturmend wird eingeblendet.

Titelliste - Playliste

DVD-R!
- " TITLE 100
3 2H 1M
Frei

Wiedergabe
Suchen
Loschen

[TserTEosehien| <][>]| ok |zorbek]

Teil loschen

3. Geben Sie einen Namen fur den Titel ein.
Wahlen Sie mit den Tasten <€/ »/V / A ein
Zeichen aus und drlicken Sie zur Bestatigung
der Auswahl auf ENTER (®).

[Sprache] - Tastatursprache wahlen.

[Leer] - Fugt an der Cursorposition ein
Leerzeichen ein.

[Loschen] - Loscht das vorangehende Zeichen
an der Cursorposition.

[ /W] - Cursor nach links bzw. nach rechts
bewegen.

[OK] - Den eingegebenen Namen
Ubernehmen.

[Abbrechen] - Alle Zeichen I6schen und das
Tastaturmenu verlassen.

— o Hinweis ~

Eingabe des Namens liber die Fernbedienung

e B> (PLAY): Fugt ein Leerzeichen ein.

o 1l (PAUSE/STEP): Loscht das nachfolgende
Zeichen.

e SKIP (I¢</»®1): Cursor nach links bzw.
nach rechts bewegen.

e B (STOP), CLEAR: Loscht das
vorangehende Zeichen.

* 0-9: Die entsprechende Ziffer an der
Cursorposition eingeben.

MENU/LIST, DISPLAY: Tastaturlayout
andern.

Bunusipag N
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4. Wahlen Sie OK und driicken Sie auf ENTER (®),

um die Einstellungen zu Gbernehmen und zum
vorherigen Ment zurickzukehren.

5. Dricken Sie mehrmals auf RETURN (&%), um
das MenU zu verlassen

— a Hinweis N

¢ Ein Name darf bis zu 32 Zeichen lang sein.

¢ Fur auf einem anderen Rekorder formatierte
Discs wird nur ein begrenzter Zeichensatz
angezeigt.

e Fir Aufnahmen auf DVD-R-, DVD-RW- oder
DVD+R-Discs wird der eingegebene Name
erst nach der Finalisierung auf dem Gerat
angezeigt.

Zeit-Suchlauf

LRWye | RWyeeo[+RW | R | 4R ]

Festlegen des Startpunkts des Titels.

1. Wahlen Sie mit den Tasten <€/ »/V / A im
Mend Titelliste einen Titel aus und driicken Sie
ENTER (@).

Die Optionen werden links neben dem Men
angezeigt.

2. Wahlen Sie den Eintrag [Suchen] > [Zeit] und
driicken Sie ENTER (®).

Das Menti [Zeit] wird eingeblendet.

Zeit

Suchen mit < » und auswahlen
Suchen

S TITLE 100
26/09 00:13:50

Startzeit
Ausgewahlter Punkt
Ausgewahlte Zeit
Aktuelles Bild
Endzeit

3. Suchen Sie mit den Tasten </ » den Startpunkt.
Der Startpunkt erhoht sich in Schritten zu einer
Minute.

Halten Sie die Tasten < /» gedrlckt, um den
Startpunkt in Schritten zu finf Minuten zu
erhohen.

4. Dricken Sie auf ENTER (®), um die Wiedergabe
ab dem gewahlten Punkt zu starten.

Verschieben von Playlisten-Kapiteln

Mit dieser Funktion kann die
Wiedergabereihenfolge der Playlisten-Kapitel im
Meni Kapitelliste-Playliste gedndert werden.

a Hinweis

Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn nur
ein Kapitel vorhanden ist.

1. Wahlen Sie im Menu Kapitelliste-Playliste ein
Kapitel aus.

2. Dricken Sie ENTER (®).
Die MenUoptionen werden auf der linken des
Menus angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Playliste mit den Tasten ¥/ A
den Eintrag [Bewegen] und driicken Sie ENTER
(@)

Kapitelliste - Playliste

TITLE 100
26/09 Mi 13M 508

>
Wiedergabe |:| -

Titel

Loschen P

4. Wahlen Sie mit den Tasten € /»/V / A den
Zielort fur das Kapitel aus und dricken Sie
ENTER (®).

Nach dem Driicken von ENTER (®) wird das
aktualisierte MenU angezeigt.

Ausblenden von Kapiteln/Titeln

LRw | R ] 4R

Die Wiedergabe von Kapiteln oder Titeln kann ohne
Loschen von der Disc Gbersprungen werden.

1. Wahlen Sie mit den Tasten <4 /»/V /A
im Men [Titelliste] bzw. [Kapitelliste] ein
auszublendendes Kapitel oder einen Titel aus
und driicken Sie ENTER (®).
Die Optionen werden auf der linken
Bildschirmhalfte angezeigt.

2. Wadhlen Sie den Eintrag [Editieren] > [Verst.].
Beispiel: Titelliste (DVD+RW)

Titelliste

__ DVD+RW g

€3 1H 43M
Frei -

TITLE 1 TITLE 2 P
01/01  0:06:53 01/01  0:11:47

Wiedergabe
Vollwiederg.
Suchen
Léschen
CETEN verst. [ —
—f— 1:43:

01701 0:07:33 :00
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3. Drlcken Sie zur Bestatigung auf ENTER (®).
Die Miniaturansicht des Kapitels bzw. Titels wird
ausgeblendet.

— a Hinweis
e Bei Auswahl kann ein verstecktes
Kapitel bzw. ein Titel im Titellisten- bzw.
Kapitellisten-MenU ‘eingeblendet’ werden,
indem Sie im MenU die Option [Anzeigen]
auswahlen. Daraufhin wird das Kapitel bzw.
der Titel angezeigt.

e Versteckte Kapitel oder Titel konnen Gber
das Men [Vollwiederg.] wiedergegeben
werden.

Sperren von Titeln

Rwye ] W | R ] iR

Mit dieser Funktion wird ein versehentliches
Aufnehmen, Andern oder Loschen eines Titels
verhindert.

1. Drlcken Sie MENU/LIST fir das Mend [Titelliste].

2. Wahlen Sie mit den Tasten € /»/ V¥V / A einen
zu sperrenden Titel aus und drticken Sie auf
ENTER (®).

Die Optionen werden auf der linken
Bildschirmhalfte angezeigt.

3. Wahlen Sie die Option [Schitzen].
Beispiel: Titelliste (DVD-RW)

Titelliste
DVD+RW

[SPRTPE]
Frei

Wiedergabe
Vollwiederg.

Suchen >

Loschen -
Schutzen TITLE 3
Editieren > 01,01

Leerer Titel
0:07:33 --/--  1:43:00

4. Driicken Sie zur Bestatigung auf ENTER (®).

a Hinweis
Wenn Sie einen bereits im Titellisten-Menu
gesperrten Titel auswahlen, kann dieser
durch Auswahlen von [Ungeschditzt] in den
Optionen des Titellisten-MenUs freigegeben
werden. Danach kann der Titel bearbeitet und
geldscht werden.

Einen Titel in zwei Titel aufteilen

+RW

Dieser Befehl teilt einen Titel in zwei neue Titel auf.

1.

3. Dricken Sie ENTER (®).

Wahlen Sie im Titellisten-MenU den zu teilenden
Titel und driicken Sie ENTER (®).

Die MenUoptionen werden auf der linken
Bildschirmseite angezeigt.

Wahlen Sie den Eintrag [Editieren] > [Teilen].
Beispiel: Titelliste (DVD+RW)

Titelliste

DVD+RW

[SPRTPE]
Frei

Wiedergabe
Vollwiederg.
Suchen
Loschen
Schutzen

Titol-Name
.

Yarst. Loerer Titol
01/01  0:07:33 |—-/--  1:43:00

Das Mend [Editieren (Teilen)] wird eingeblendet.

Editieren
Teilen

& TILE

01/01 00:06:53

-

0:00:00.02

Bunusipag N

Teilen
Abbruch

Aktuelles Bild
Miniaturansicht des zweiten Titels

Miniaturansicht des ersten Titels

4. Suchen Sie den Startpunkt fir das Teilen des

Titels mit Hilfe von Wiedergabe, Einzelbild,
Suchlauf und Zeitlupe.

5. Wahlen Sie den Eintrag [Teilen] und dricken Sie

an diesem Punkt auf ENTER (®).

Um den Teilungspunkt zu entfernen, wéhlen
Sie [Abbrechen] und driicken Sie ENTER (®).
Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 4.

6. Wahlen Sie den Eintrag [Erledigt] und driicken

Sie ENTER (®), um den Teilungspunkt zu
Ubernehmen.

Der Titel wird in zwei neue Titel aufgeteilt. Dieser
Vorgang kann bis zu sechs Minuten dauern.

0 Hinweis
Der Teilungspunkt kann bei einer Spieldauer

von unter drei Sekunden maéglicherweise nicht
angelegt werden.
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Zwei Kapitel zu einem Kapitel
zusammenfassen

Mit dieser Funktion kdnnen zwei benachbarte
Kapitel zusammengefiihrt werden.

1. Wahlen Sie im Kapitellisten-MenU das zweite
der beiden Kapitel aus, die vereint werden
sollen, und driicken Sie ENTER (®).

Die MenUoptionen werden auf der linken
Bildschirmseite angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / A den Eintrag
[Verbindenl.
Die Kombinationsanzeige wird zwischen
den beiden Kapiteln angezeigt, die Sie
zusammenfihren mochten.
Beispiel: Titelliste (DVD-VR)

Kapitelliste - Original

The 0.C.
26/09 Mi 5M 23S

Wiedergabe
Titel

Loschen
Verbinden

PL hinzuf. >

3. Dricken Sie ENTER (@), um die Kapitel
miteinander zu verbinden.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um weitere
Kapitel zu verbinden.

5. Dricken Sie mehrmals auf 878 (RETURN), um
das MenU zu verlassen.

— 0 Hinweis N

In folgenden Fallen ist diese Funktion nicht
maoglich:

¢ Wenn nur ein Kapitel im Titel enthalten ist.
¢ Wenn das erste Kapitel ausgewahlt wurde.

¢ Wenn durch Loschen eines Teils des
Originaltitels zwei neue Kapitel erstellt
wurden.

¢ Wenn aus verschiedenen Titeln zwei Kapitel
erstellt wurden.

e Wenn durch Andern der Reihenfolge des
Originaltitels zwei Kapitel erstellt wurden.

Uberschreiben von Aufnahmen
+RW

Um einen Aufnahmetitel mit einer neuen

Videoaufnahme zu tberschreiben, gehen Sie

wie folgt vor. Diese Funktion ist fir DVD+R nicht

maoglich, da hier die Aufnahmen immer am Ende

der Disc erfolgen.

1. Wahlen Sie die aufzuzeichnende Eingabequelle
(Fernsehkanal, AV1, AV2, DV).

2. Dricken Sie MENU/LIST fur das Titellisten-Men.

Titelliste

DVD+RW
f.

€3 1H 43M
Frei -

TITLE 1 TITLE 2 3
01/01  0:06:53 01/01  0:11:47

Leerer Titel
-=/=-  1:43:00

TITLE 3
01701 0:07:33

3. Wahlen Sie mit den Tasten ¥/ A/ €/ den zu
Uberschreibenden Titel aus.

4. Dricken Sie zum Starten des
Uberschreibvorgangs die Taste @ (REC).
Die Uberschreibende Aufnahme beginnt am
Startpunkt des Titels.

5. Dricken Sie B (STOP), um die Aufnahme
anzuhalten.
Der neue Titel wird erzeugt und das aktualisierte
Ment wird angezeigt.

— o Hinweis N
¢ Diese Funktion ist fir gesperrte Titel nicht
maoglich.

¢ Falls der neue Titel langer als die zu
Uberschreibende Aufnahme auf der Disc
ist, wird der nachfolgende Titel ebenfalls
Uberschrieben.

¢ Sollte der nachfolgende Titel
schreibgeschitzt sein, wird die Aufnahme
am Startpunkt dieses Titels abgebrochen.
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Anzeige von Titellisten-Meniis
auf anderen DVD-Rekordern oder
Playern

Das Titellisten-MenU kann auf DVD-Playern
angezeigt werden, auf denen DVD+RW- oder
DVD+R-Discs wiedergegeben werden kdnnen.

1. Legen Sie eine bereits beschriebene DVD+R-
oder DVD+RW-Disc ein.

2. Drlcken Sie wahrend oder bei angehaltener
Wiedergabe im DVD-Modus die Taste TITLE.
Das Titellisten-MenU wird wie folgt
eingeblendet.

3. Um einen Titel abzuspielen, wahlen Sie einen
gewtnschten Titel und dricken Sie ENTER (@)
oder B (PLAY).

0 Hinweis

Das Titellisten-Men( kann durch Dricken auf
W (STOP) ausgeblendet werden.

Aufnahmen auf anderen DVD-
Playern wiedergeben (Finalisierung
einer Disc)

Auf den meisten DVD-Playern kdnnen im Video-
Modus aufgenommene finalisierte Discs, finalisierte
DVD+R- oder DVD+RW-Discs wiedergegeben
werden. Einige Player kbnnen im VR-Modus
aufgenommene finalisierte/nicht finalisierte DVD-
RW-Discs abspielen. Schlagen Sie im Handbuch des
Players nach, welche Discs unterstitzt werden.

Wahrend der Finalisierung werden Aufnahmen und
Bearbeitungen fixiert, so dass eine Disc auf einem
normalen DVD-Player oder Computer mit DVD-
ROM-Laufwerk wiedergegeben werden kann.

Bei der Finalisierung einer Disc im Video-Modus
wird ein MenU zur Steuerung der Disc erzeugt. Der
Zugriff erfolgt Uber die Tasten MENU/LIST oder
TITLE. Hinweise zur Finalisierung einer Disc finden
Sie in Kapitel [Finalisieren] auf Seite 32.

— a Hinweis N

Nicht finalisierte DVD+RW-Discs kdnnen
auf normalen DVD-Playern wiedergegeben
werden.

Bearbeitete Inhalte einer DVD+R (DL)-Disc
kénnen auf normalen DVD-Playern nur nach
der Finalisierung wiedergegeben werden.

Bearbeitete Inhalte einer DVD+R (DL)-Disc
konnen auf normalen DVD-Playern nicht
wiedergegeben werden.

(Ausblenden, Kapitel vereinen,
Kapitelmarken hinzuftigen usw.)

Die benétigte Zeit zur Finalisierung

ist abhdngig vom Disc-Typ, der
Aufnahmedauer und der Anzahl der Titel
auf der Disc.

Die Finalisierung einer DVD+R (DL)-Disc
kann bis zu 30 Minuten dauern.

Bunusipag N
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Kopieren

Kopieren von Videokassette
auf DVD

Der Inhalt eines Videobandes kann mit der Taste
DUBBING auf eine DVD kopiert werden. So kénnen
Sie dltere Videobander auf DVD archivieren.

1. Legen Sie eine leere DVD-Disc in das DVD-Deck
ein und schliefen Sie das Disc-Fach.

2. Legen Sie die zu kopierende Videokassette in
das Videorekorder-Deck ein.

3. Wahlen Sie den VCR-Modus durch Driicken der
Taste DVD/VCR auf der Fernbedienung bzw. auf
dem Bedienungsfeld.

4. Suchen Sie mit den Wiedergabesteuerungen
WIEDERGABE, SCHNELLER VORLAUF, SCHNELLER
RUCKLAUF und PAUSE die Stelle auf dem
Videoband, ab der die Aufnahme beginnen
soll. Fir optimale Ergebnisse pausieren Sie die
Wiedergabe an der Stelle, ab der Sie aufnehmen
mochten.

5. Dricken Sie die Taste DUBBING.
Das Menu Kopieren wird eingeblendet.

Uberspielen wird gestartet.
Ausfithren?

6. Wahlen Sie mit den Tasten </ » den Eintrag
[Ja] und driicken Sie ENTER (@®).

7. Drucken Sie zum Anhalten des Kopiervorgangs
jederzeit die Taste l (STOP).
Die Kopie wird automatisch angehalten, sobald
das Bandende der Videokassette erreicht wird.

— 0 Hinweis ~
Bei Driicken von PAUSE wéhrend des Kopierens
werden DVD- und Videorekorder-Deck
angehalten und die Taste DUBBING blinkt auf
dem Bedienungsfeld. Im Pause-Modus kann
die Wiedergabeposition des Videorekorders
mithilfe der Tasten WIEDERGABE, ZURUCK,

VOR, PAUSE/STEP usw. neu gewahlt werden.
Das DVD-Deck bleibt dabei im Pause-Modus.
Kopiervorgang fortsetzen.

Aufnahme von DV-Geraten

Vor dem Kopieren mit einem DV-
Gerat

An diesem Rekorder kann zur Eingabe und Ausgabe
von Audio, Video, Daten und Steuersignalen

ein DV-Camcorder Uber ein einziges DV-Kabel
angeschlossen werden.

e Dieser Rekorder ist nur mit DV-Format- (DVC-
SD-, DV25-) Camcordern kompatibel. Digitale
Satellitenempfénger und digitale VIDEO-
Videorekorder sind nicht kompatibel.

e Sie konnen nicht mehrere DV-Camcorder
gleichzeitig an diesen Rekorder anschliel3en.

¢ Dieser Rekorder kann nicht von an der DV IN-
Buchse angeschlossenen externen Geraten
angesteuert werden (einschliefSlich zwei
Rekorder).

¢ Der Uber die DV IN-Buchse angeschlossene
Camcorder kann u. U. nicht immer angesteuert
werden.

* Digitale Camcorder kbnnen in der Regel Audio
als 16-Bit-/ 48 kHz-Stereo oder Twin-Stereo-Tracks
mit 12 Bit/32 kHz aufnehmen. Dieser Rekorder
kann nur einen Stereo-Audio-Track aufnehmen.
Stellen Sie die Option [DV Aufnahmestimmel]
nach Bedarf auf Audio 1 oder Audio 2 (sieche
Seite 31) ein.

¢ Audio-Eingaben zur DV IN-Buchse missen 32
oder 48 kHz (nicht 44,1 kHz) sein.

e Wahrend der Aufnahme kénnen Bildstérungen
auftreten, wenn eine Quellkomponente
die Wiedergabe anhdlt oder einen nicht
aufgezeichneten Abschnitt des Bandes
wiedergibt, die Stromversorgung der
Quellkomponente ausféllt oder das DV-Kabel
abgezogen wird.
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Aufnehmen von einem
digitalen Camcorder

Sie konnen von einem digitalen Camcorder
aufnehmen, der an die DV IN-Buchse am vorderen
Bedienfeld des Rekorders angeschlossen ist. Mit
der Fernbedienung des Rekorders kbnnen Sie
Camcorder und Rekorder steuern.

Achten Sie vor der Aufnahme darauf, dass der
Audioeingang fur die DV IN-Buchse eingerichtet ist
(siehe Seite 31).

— o Hinweis ~

 Das Signal der Quelle muss im DVC-SD-
Format vorliegen.

¢ Nicht alle Camcorder kbnnen mit der
Fernbedienung dieses Rekorders bedient
werden.

e Beim Anschluss eines zweiten DVD-
Rekorders tber ein DV-Kabel kann der
zweite Rekorder nicht von hier aus
angesteuert werden.

e Dieses Gerat kann nicht Uber ein an der DV
IN-Buchse angeschlossenes Gerdt bedient
werden.

¢ Datum- und Uhrzeitinformationen kénnen
nicht von einer DV-Kassette aufgenommen
werden.

1. Der digitale Camcorder muss an die DV
IN-Buchse auf der Vorderseite des Geréats
angeschlossen sein. Siehe Seite 19.

2. Prifen Sie, ob der DV-Audio-Eingang die
Voraussetzungen erfullt.

Sie haben die Wahl zwischen Audio 1 (Original-
Audio) und Audio 2 (Nachvertonung).

Der DV-Eingang wird Uber DV-Audioaufnahme
im Unterment des Setup-Mends eingestellt.
Weitere Hinweise finden Sie in Kapitel DV-
Audioaufnahme auf Seite 31.

3. Drucken Sie zur Auswahl des DV-Eingangs
mehrmals die Taste AV/INPUT. Die Anzeige DV
erscheint im Anzeigefenster.

4. Suchen Sie die Stelle auf dem Camcorder-Band,
ab der die Aufnahme beginnen soll.
Fur optimale Ergebnisse pausieren Sie die
Wiedergabe an der Stelle, ab der Sie aufnehmen
mochten.

Je nach Modell Ihres Camcorders kdnnen Sie
mit der Fernbedienung des Rekorders die
Wiedergabesteuerungen STOP, WIEDERGABE
und PAUSE verwenden.

5.

Driicken Sie zum Starten der Aufnahme einmal
auf @ (REQ).

Die Aufnahme wird automatisch angehalten,
wenn der Rekorder kein Signal erkennt.

Dricken Sie zum Unterbrechen oder Anhalten
der Aufnahme auf Il (PAUSE/STEP) oder ll
(STOP).

Wahrend der Aufnahme kann der Camcorder
nicht Uber die Fernbedienung angesteuert
werden.

Im Video-Modus wird das letzte Bild der
Aufnahme auch nach dem Ende der Aufnahme
kurze Zeit auf dem Bildschirm angezeigt.

DV-Meldungen

Bei Verwendung der DV IN-Buchse werden
maoglicherweise folgende Meldungen auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

Nicht mit Camcorder verbunden.

Der Camcorder ist nicht korrekt angeschlossen
oder ausgeschaltet.

Zu viele Gerdte angeschlossen.

An die DV-Buchse dieses Rekorders kann nur ein
Camcorder zurzeit angeschlossen werden.

Bunuaipeg N

Band Uberprufen.

Es wurde keine Kassette im angeschlossenen
Gerdt eingelegt.

Inkompatibles Gerét

Der Camcorder kann mit diesem Rekorder nicht
gesteuert werden.

Informationen werden neu geladen.

Der Camcorder aktualisiert die DV-Informationen.

Kameramodus
Der Camcorder befindet sich im Kameramodus
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Stérungsbehebung

Allgemein

Stérung

Ursache & Lésung

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Netzkabel fest an der Steckdose anschlie3en.

Das Gerat startet die
Wiedergabe nicht.

Legen Sie eine spielbare Disc ein. (Uberpriifen Sie Disc-Typ,
Farbsystem und Landercode.)

Disc mit der Wiedergabeseite nach unten einlegen.
Disc richtig in die Fihrung des Disc-Fachs einlegen.

Die Disc reinigen.

Freigabe-Funktion beenden oder Freigabestufe andern.

Der Kamerawinkel kann nicht
gedndert werden.

Die wiedergegebene DVD Video-Disc enthalt keine weiteren
Kamerawinkel.

Der Kamerawinkel kann bei Titeln, die mit diesem Gerat
aufgenommenen wurden, nicht gedndert werden.

Film-, Foto- oder Musikdateien
lassen sich nicht wiedergeben.

Die Dateien wurden in einem vom Gerat nicht unterstitzten Format
erstellt.

Der Codec der Filmdatei wird nicht unterstitzt.

Kanéle werden nicht gefunden
oder gespeichert.

Bitte den Antennenanschluss Gberpriifen.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht richtig.

Die Fernbedienung ist nicht auf den Fernbedienungs-Sensor des
Gerates gerichtet.

Die Fernbedienung ist zu weit vom Gerét entfernt.
Zwischen Fernbedienung und Gerat befindet sich ein Hindernis.
Die Batterien der Fernbedienung sind leer.

Die Herstellerkennung der Fernbedienung wurde beim Austauschen
der Batterien auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Geben Sie
die Herstellerkennung erneut ein (Seite 65).

Zuricksetzen des Gerites

Stérung

Ursache & Lésung

Eines der folgenden Probleme
tritt auf:

Das Gerdt ist angeschlossen, es ldsst sich jedoch nicht ein- oder
ausschalten.

Die Anzeige des Bedienungsfeldes funktioniert nicht.
Das Gerdt arbeitet nicht stérungsfrei.

Das Gerat kann wie folgt
zurlickgesetzt werden:

Halten Sie die Taste POWER ((Y) mindestens funf Sekunden lang
gedrickt. Dadurch wird das Gerat ausgeschaltet und wieder
eingeschaltet.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, warten Sie mindestens finf Sekunden
und schlieBen Sie das Kabel wieder an.
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Wiedergabe
Stérung Ursache & Lésung

Mit diesem Gerat beschriebene
Discs lassen sich nicht auf
anderen Playern abspielen.

* Finalisieren Sie die Disc (siehe Seite 32).
 Uberprifen Sie die Kompatibilitat des Players mit den Discs.
¢ Disc richtig in die Fihrung des Disc-Fachs einlegen.

e Mit einmal kopierbarem Material aufgenommene Discs konnen nicht
auf anderen Playern abgespielt werden.

Die Untertitelsprache Iasst sich
nicht andern oder wird nicht
angezeigt.

¢ Die wiedergegebene Video-DVD enthalt keine Untertitel.

¢ Untertitel konnen bei Titeln, die mit diesem Gerdt aufgenommenen
wurden, nicht gedndert werden.

MP3-/WMA-/JPEG-/MPEG4-
Dateien lassen sich nicht
wiedergeben.

¢ Die Dateien wurden in einem vom Gerat nicht unterstitzten Format
erstellt.

¢ Der Codec der MPEG4-Filmdatei wird nicht unterstitzt.
¢ Die Auflésung ist hoher als die vom Gerét unterstitzte Maximalauflésung.

Aufnahme

Stérung

Ursache & Lésung

Keine Aufnahme oder
fehlerhafte Aufnahme.

« Uberpriifen Sie den freien Speicherplatz auf der Disc.

 Kopiergeschitzte Filme kdnnen mit diesem Gerdt nicht
aufgenommen werden.

¢ Verwenden Sie fir einmal kopierbares Material nur im VR-Modus
formatierte Discs. Nur‘einmal kopierbare’Filme kénnen nur auf DVD-
RW-Discs im VR-Modus mit CPRM aufgenommen werden.

e Wahrend der Aufnahme ist ein Stromausfall eingetreten.

Eingestufte Digitalsender, keine Signale, nur Audio, verschlisselte
Sendungen etc. konnen im DVD-Modus nicht aufgenommen werden.
Falls das Gerat wahrend der Aufnahme eines der oben beschriebenen
nicht aufzuzeichnenden Signale erkennt, wird die Aufnahme
unterbrochen. Die Aufnahme wird fortgesetzt, wenn im Pause-
Modus ein aufzuzeichnendes Signal erkannt wird. Falls die Aufnahme
nicht innerhalb von einer Stunde nicht fortgesetzt wird, wird diese
automatisch abgebrochen und es wird eine Mitteilung eingeblendet.

Digitalprogramme mit einer héheren Einstufung als die fur das Gerat
festgelegte DTV-Einstufung werden nicht aufgezeichnet. Andern Sie
zur Aufnahme solcher Programme die DTV-Einstufung des Rekorders.

Fehlerhafte Timer-Aufnahme.

¢ Die Uhr des Rekorders ist nicht richtig gestellt.

Die Startzeit der Timer-Aufnahme liegt in der Vergangenheit.

Zwei Timer-Aufnahmen haben sich Gberschnitten. Dabei wurde nur
die frihere Aufnahme vollstandig aufgezeichnet.

Stellen Sie den Aufnahmekanal ausschliel3lich auf den integrierten
Empfanger, und nicht auf den Empfénger des Fernsehers ein.

Bei einer beschadigten eingelegten Disc ist u. U. keine Aufnahme
maoglich.
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Keine Aufnahme und/oder
Wiedergabe in Stereo moglich.

¢ Der Fernseher ist nicht Stereo-kompatibel.
¢ Die Sendung wird nicht in Stereo ausgestrahlt.

e Die A/V-Ausgangsbuchsen des Gerates sind nicht mit den
A/V-Eingangsbuchsen des Fernsehers verbunden.

Bei eingestelltem Timer nimmt
der Rekorder in den folgenden
Fallen nicht auf:

¢ Wenn keine Disc eingelegt wurde.

Es ist eine nicht beschreibbare Disc eingelegt.

Die Option Disc-Schutz im Disc-Menl wurde auf [Ein] eingestellt
(siehe Seite 33).

e \Wenn bereits 99 Titel (DVD-RW, DVD-R) bzw. 49 Titel (DVD+RW,
DVD+R(DL) auf der Disc enthalten sind.

In folgenden Féllen ist keine
Timer-Programmierung
moglich.

¢ FEine Aufnahme lauft gerade.
¢ Die gewinschte Uhrzeit liegt in der Vergangenheit.

¢ Mehr als sieben Programme wurden eingestellt.

Falls sich mehrere Timer-
Aufnahmen Uberschneiden.

¢ Die zeitlich ndchste Aufnahme hat Prioritat.
¢ Wenn das frihere Programm beendet ist, wird das spatere gestartet.

¢ Wenn zwei Programme so eingestellt sind, dass sie exakt zur selben
Zeit anfangen, hat das zuerst eingegebene Prioritét. Bei einer
beschadigten Disc ist u. U. keine Aufnahme maglich. Auch wenn im
Feld “Uberpriifen” die Meldung [Aufnahme Ok] angezeigt wird, trifft
dies nicht unbedingt zu.

HDMI

Stérung

Ursache & Lésung

Auf dem angeschlossenen
HDMI-Gerat wird kein Bild
angezeigt.

¢ HDMI-Kabel abziehen und wieder anschliel3en.
¢ HDMI-Gerét aus- und wieder einschalten.

¢ DerVideoeingang des angeschlossenen Gerdtes muss auf dieses
Gerat eingestellt sein.

¢ Das verwendete HDMI-Kabel muss voll HDMI-kompatibel sein. Bei

Anschluss eines Nicht-Standard-Kabels wird u. U. kein Bild angezeigt.

Nicht alle HDCP-kompatiblen DVI-Gerdte arbeiten mit diesem Geradt

zusammen.

Auf dem angeschlossenen
HDMI-Gerat wird kein Ton
ausgegeben.

Einige HDMI-kompatible Gerate besitzen keine Tonausgabe (schlagen
Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerdtes nach).

Falls Ihr Fernsehgerat keine Samplingfrequenz von 96 kHz unterstUtzt,
stellen Sie die Option [Sampling Freq.] im Setup-Men( auf [48 kHz].
Nach dieser Auswahl wandelt die Einheit 96 kHz-Signale automatisch
in 48 kHz-Signale um, damit sie vom System decodiert werden kdnnen.

Falls Ihr Fernseher keinen Dolby Digital- oder MPEG-Decoder besitzt,
stellen Sie die Option [Dolby Digital] bzw. [MPEG] im Setup-Ment auf
[PCM].

Falls Inr Fernseher keinen DTS-Decoder besitzt, stellen Sie die Option
[DTS] im Setup-MenU auf [Aus].

Fur DTS Mehrkanal-Surround-Sound muss dieses Gerdt Gber einen
seiner digitalen Audio-Ausgédnge an einen DTS-fahigen Receiver
angeschlossen werden.
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Bedienung eines Fernbedienung zur Bedienung
Fernsehgeréifes tiber Ihres Fernsehgerites
. . . einstellen
d e m lfgellefe rfe Sie kénnen lhren vorhandenen Fernseher Gber die
H mitgelieferte Fernbedienung bedienen.
Fern bed lenu ng Falls der Fernseher in der folgenden Tabelle

aufgefUhrt wird, geben Sie den entsprechenden
Der Fernseher wird mit folgenden Tasten bedient. Herstellercode ein.

1. Halten Sie die Taste () (TV POWER) gedriickt

[POWER] und geben Sie den Herstellercode Ihres
Fernsehers Uber die Nummerntasten ein (siehe
Vb Vo Lt folgende Tabelle).
Hersteller Codenummer
©® LG 1 (Standardeinstellung), 2
_ _ andardeinstellung),
®
~S Zenith 1,34
200
G © GoldStar 1,2
Samsung 6,7
Tastendruck Funktion
Sony 8,9
" (TV POWER) Fernseher ein-/ausschalten.
Hitachi 4
Eingangsquelle des
AV/INPUT Fernsehers zwischen TV 2. Lassen Sie die Taste () (TV POWER) wieder los,
und anderer Quelle wahlen. um die Einstellung zu Gbernehmen.

Suchlauf nach oben/unten Abhangig von Ihrem Fernseher funkti onieren

PR/TRK (+/- : - ini i i
/TRK (+/-) durch gespeicherte Kanéle. u. U..Aemlge oder keine d.erTlasten mit dem
Gerdt, selbst wenn der richtige Herstellercode
Lautstdrke des Fernsehers eingegeben wurde. Wenn die Batterien der
VOL +/- , . L
einstellen. Fernbedienung ausgetauscht werden, wird die
3 3 eingegebene Codenummer moglicherweise auf >
— 0 Hinweis N die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Geben Sie =
Je nach angeschlossenem Gerét sind die entsprechende Codenummer erneut ein. 5
bestimmte Tasten fur Ihren Fernseher ohne @
Funktion.

- J
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Liste der Landercodes

Wahlen Sie einen Landercode aus der Liste.

Land Code |Land Code | Land Code |Land Code
Afghanistan AF | Fidschi FJ | Monaco MC | Singapur SG
Argentinien AR | Finnland FI | Mongolei MN | Slowakische Republik SK
Australien AU | Frankreich FR | Marokko MA | Slowenien SI
Osterreich AT | Deutschland DE | Nepal NP | Studafrika ZA
Belgien BE | GroRbritannien GB | Niederlande NL | Stdkorea KR
Bhutan BT | Griechenland GR | Antillen AN [ Spanien ES
Bolivien BO | Gronland GL | Neuseeland NZ | Sri Lanka LK
Brasilien BR | Hongkong HK' | Nigeria NG | Schweden SE
Kambodscha KH | Ungarn HU | Norwegen NO | Schweiz CH
Kanada CA |Indien IN | Oman OM | Taiwan ™
Chile CL | Indonesien ID | Pakistan PK | Thailand TH
China CN [ lIsrael IL | Panama PA | Tlrkei TR
Kolumbien CO | Italien IT | Paraguay PY | Uganda UG
Kongo CG | Jamaika JM | Philippinen PH | Ukraine UA
Costa Rica CR [Japan JP | Polen PL [ USA us
Kroatien HR | Kenia KE | Portugal PT | Uruguay Uy
Tschechische Republik CZ | Kuwait KW | Rumanien RO | Usbekistan Uz
Déanemark DK | Libyen LY | Russische Vietnam VN
Ecuador EC | Luxemburg Ly | Foderation RU | Simbabwe W
Agypten EG | Malaysia My | Saudi Arabien SA

El Salvador SV | Malediven My | Senegal SN

Athiopien ET | Mexiko MX
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Liste der Sprachcodes

Verwenden Sie diese Liste zur Einstellung der gewlinschten Sprache fir die folgenden Voreinstellungen:
[Disk Audio], [Disk Untertitel] und [Disk Men].

Sprache Code | Sprache Code | Sprache Code | Sprache Code
Afar 6565 | Franzosisch 7082 | Litauisch 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Friesisch 7089 | Mazedonisch 7775 | Singalesisch 8373
Albanisch 8381 | Galizisch 7176 | Madagassisch 7771 | Slowakisch 8375
Amharisch 6577 | Georgisch 7565 | Malaiisch 7783 | Slowenisch 8376
Arabisch 6582 | Deutsch 6869 | Malayalam 7776 | Spanisch 6983
Armenisch 7289 | Griechisch 6976 | Maori 7773 | Sudanesisch 8385
Assamesisch 6583 | Gronlandisch 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387
Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldawisch 7779 | Schwedisch 8386
Aserbeidschanisch 6590 | Gujarati 7185 | Mongolisch 7778 | Tagalog 8476
Baschkirisch 6665 | Haussa 7265 | Nauru 7865 | Sprache Code
Baskisch 6985 | Hebrdisch 7387 | Nepalesisch 7869 | Tadschikisch 8471
Bengalisch; Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norwegisch 7879 | Tamilisch 8465
Bhutanisch 6890 | Ungarisch 7285 | Oriya 7982 | Telugu 8469
Bihari 6672 | Islandisch 7383 | Pandschabisch 8065 | Thai 8472
Bretonisch 6682 | Indonesisch 7378 | Paschtu, Puschtu 8083 | Tongalesisch 8479
Bulgarisch 6671 | Interlingua 7365 | Persisch 7065 | Turkisch 8482
Myanmarisch 7789 | Irisch 7165 | Polnisch 8076 | Turkmenisch 8475
Weil3russisch 6669 | Italienisch 7384 | Portugiesisch 8084 | Twi 8487
Chinesisch 9072 | Japanisch 7465 | Quechua 8185 | Ukrainisch 8575
Kroatisch 7282 | Kanadisch 7578 | Ratoromanisch 8277 | Urdu 8582
Tschechisch 6783 | Kaschmir 7583 | Rumanisch 8279 | Usbekisch 8590
Ddnisch 6865 | Kasachisch 7575 | Russisch 8285 | Vietnamesisch 8673
Niederlandisch 7876 | Kirgisisch 7589 | Samoanisch 8377 | Volapuk 8679
Englisch 6978 | Koreanisch 7579 | Sanskrit 8365 | Walisisch 6789
Esperanto 6979 | Kurdisch 7585 | Schottisch (Gélisch) 7168 | Wolof 8779
Estnisch 6984 | Laotisch 7679 | Serbisch 8382 | Xhosa 8872
Faroerisch 7079 | Lateinisch 7665 | Serbo-Kroatisch 8372 | Jiddisch 7473
Fidschi 7074 | Lettisch 7686 | Shona 8378 | Yoruba 8979
Finnisch 7073 | Lingala 7678 Zulu 9085

>
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Marken und Lizenzen

I DOLBY.

DIGITAL
STEREO CREATOR

Hergestellt mit Genehmigung der Dolby
Laboratories. Dolby und das Doppel-D-Symbol
sind Markenzeichen von Dolby Laboratories.

HoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Markenzeichen
oder eingetragene Markenzeichen von HDMI

Licensing LLC.

-
VIDEO

“DVD Logo”ist ein Markenzeichen von DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

(= [\V

DivXx®, DivX Certified® und zugehorige Logos sind
Markenzeichen von DivX, Inc. und sind lizenziert.
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Technische Daten

Allgemein

Stromversorgung 200-240V Netzspannung, 50/60 Hz
Stromverbrauch 23W

Abmessungen (B x H xT) Ca.430x785x260mm (BxHxT)
Gesamtgewicht (ca.) 4,2 kg

Betriebstemperatur 5°C bis 35°C

Analog: Farbnorm PAL B/G, PAL I/I, SECAM D/K

TV-System Digital: Konform mit DVB-T-Standard
Feuchtigkeit 5% bis 90%

Aufnahme

Aufnahmeformat DVD-Videoaufzeichnung, DVD-VIDEO

Beschreibbare Datentrager

DVD-RW, DVD-R, DVD+RW, DVD+R, DVD+R(Double Layer)

Aufnahmezeit

DVD (4,7GB): Ca. 1 Stunde (XP-Modus), 2 Stunden (SP-Modus),
4 Stunden (LP-Modus), 6 Stunden (EP-Modus), 14 Stunden
(MLP-Modus)

DVD+R DL (8,5GB): Ca. 3 Stunden (XP-Modus), 3,8 Stunden
(SP-Modus), 7,3 Stunden (LP-Modus), 9,1 Stunden (EP-Modus),
21 Stunden (MLP-Modus)

Video-Aufnahmeformat

Abtastfrequenz: 27 MHz, Komprimierungsformat: MPEG2

Audio-Aufnahmeformat

Abtastfrequenz: 48 kHz, Komprimierungsformat: Dolby Digital

Eingdnge
ANTENNA IN Digital und analog, 75 Ohm
VIDEO IN 1,0 Vp-p 75 Ohm, negative Sync., Cinch-Buchse x 1/SCART x 1
AUDIO IN 2,0Vrms mehr als 47 kOhm, Cinch-Buchse (L, R) x 1/SCART x 1
DVIN 4-polig (Norm IEEE 1394)
Ausgédnge

(Y) 1,0V (p-p), 75 Q, negative Sync,, Cinch-Buchse x 1
COMPONENT VIDEO OUT

(Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), 75 Q, Cinch-Buchse x 2

HDMI OUT (Video/Audio)

19-polig (HDMI-Norm, Typ A)

ANALOG AUDIO OUT

2,0Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 ), Cinch-Buchse (L, R) x 1

DIGITAL IN (OPTICAL)

3V (p-p), Optische Buchse x 1

>
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System

Signalsystem

Standard PAL Farbfernsehnorm

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz (48 kHz-, 96 kHz-, 192 kHz-Sampling)
Stoérabstand Mehr als 100 dB (nur ANALOG OUT-Anschlisse)
Klirrfaktor Weniger als 0,008%

Dynamikbereich Mehr als 95 dB

Stromversorgung Uber Bus (USB)

DC5V === 500 mA

» Anderungen an Ausfihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Wartung und Pflege

Umgang mit dem Gerat

Transport des Gerites

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um
einen ausreichender Schutz beim Transport des
Gerdtes zu erreichen, verpacken Sie das Gerat in der
Originalverpackung.

Reinigung der du3eren Oberflachen

¢ Verwenden Sie keine flichtigen Flussigkeiten,
wie Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten das Gerat nicht
langere Zeit bertihren.

Reinigung des Gerétes

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie bei

starken Verschmutzungen einen milden Reiniger.
Verwenden Sie keine starken Lésungen wie Alkohol,
Benzin oder Verdinner.

Pflege des Gerates

Bei diesem Gerdt handelt es sich um ein High-
Tech-Prazisionsgerat. Die Bildqualitat verschlechtert
sich, wenn die Linse und Teile des Disc-Laufwerks
verschmutzt bzw. abgenutzt sind. Detaillierte
Hinweise erhalten Sie bei Ihrem Kundendienst-
Center.

Hinweise zu Discs

Umgang mit Discs

BerUhren Sie niemals die Wiedergabeseite

der Disc. Halten Sie die Disc am Rand fest, um
Fingerabdricke zu vermeiden. Keine Etiketten oder
Klebeband aufkleben.

Aufbewahrung von Discs

Legen Sie die Disc nach der Wiedergabe in die
Hulle. Die Disc keiner direkten Sonneneinstrahlung
oder Wéarmequellen aussetzen und nicht in einem
direkt in der Sonne geparkten Fahrzeug liegen
lassen.

Reinigung von Discs

Fingerabdricke und Staub auf der Disc konnen

die Bild- und Tonqualitat verringern. Durch
Fingerabdricke und Staub auf der Disc kdnnen sich
Bild- und Tonqualitat verschlechtern. Wischen Sie
die Disc von der Mitte zum Rand hin ab.

Keine starken Losemittel wie Alkohol, Benzin,
VerdUnner, handelstbliche Reiniger oder
Antistatiksprays fur Schallplatten verwenden.
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